Degerli Kubbealti

Dostlar1

Y eni bir sayimz ile yine karsimizdayiz.
Mecmuamizin bir bolimiinii, gecen yil

vefat eden merhum ilim ve fikir adami, vakifimiz Prof. Dr. Ahmed
Yiiksel Ozemre’ye ayirdik. Ozemre hakkinda yakin dostlarindan
Prof. Dr. Ahmed Giiner Sayar ile Memduh Cumhur’un yazilarimi
okuyacaksiniz. Mehmet Nuri Yardim’in daha énce Ozemre ile yap-
t181 bir miilakat: da ilk defa yayimliyoruz. Bu arada vakfimiz ile Us-
kiidar Belediyesi'nin birlikte diizenledigi “Vefatinin 1. Yildoniimiin-
de Prof. Dr. Ahmed Yiiksel Ozemre”yi anma programi 27 Haziran
Cumartesi gtinii saat 20.00'de Altunizdde Kiiltiir ve Sanat Merke-
zi'nde gergeklesti. Toplantiya katilan ilim, fikir ve sanat adamlar:
Ozemre’'nin hayatini, hizmetlerini, eserlerini ve hatirdlarmi dile
getirdiler.

Kubbealt1 Akademisi Kiiltiir ve Sanat Vakfi, Trabzon Valiligi
tarafindan 23-31 Mayis arasinda birincisi diizenlenen “Kitapli Ha-
yaller Vadisi” programina katildi. Yazarlarimiz Hicran Goze, Zey-
nep Uluant, Fevzi Samuk ve Dursun Giirlek bu faaliyete istirak
ederek, kitaplarmi imzalayip, okuyucularla ve davetli olduklar:
okullardaki d6grencilerle sohbet ettiler.

Kubbealt: Misiki sohbetleri sene boyunca devam etti. Bu do-
nemin son konusmacist B. Reha Sagbas'ti. 30 Mayis giinii tertip
edilen programda Sagbas, “Kanun’a Dair” baglikli konusmasinda,
zaman zaman hocasi rahmetli Cinugen Tanrikorur’dan da bahsetti.

Kubbealt1 Kurslarimizin dénem sonu belge téreni yapildi.
Torende ogrencilerimize belgeleri hocalar ve miséfirler tarafindan
verildi. Bu arada torenden sonra Galip Cakir yonetiminde “Tiirkge”

konulu bir toplant1 yapildi. Tiirkgeyle ilgili meselelerin goriistildii-
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gl bu toplantiya sdir, yazar ve akademisyenler katildi. Yaz dénemi
Osmanl Tiirkgesi, Hat Sanat: ve Masiki kurslarimiz Eyliil'e kadar
siirecek. Yeni donemde biitiin kurslarimiz 3 Ekim’den itibaren
baslayacak.

Dolmabahge Saray: Sanat Galerisi'nde agilan Kubbealt: Sergisi,
sanatseverler tarafindan aldka ile karsilandi. Tiirkiye'nin Bulgaris-
tan Baskonsoloslugu ile Bulgaristan’in Razgrad sehrinde agilan hat,
ebr, tezhip ve minyatiir sergisi biiytiik ilgi uyandirdz.

Yusuf Omiirlii idaresindeki Kubbealt1 Masiki Toplulugu’'nun
Karamustafa Pasa Medresesi'nde verdigi konserde, musiki kurslari-
na devam eden 6grenciler ve sanatkarlarimiz Tiirk miiziginin sevi-
len eserlerini seslendirdiler. Kubbealti’'nda yaz aylarinda da calis-
malar araliksiz devam ediyor.

Yeni sayimizda bulusmak tizere hoscakalin.

Kubbealt

Oziir:

Nisan 2009 sayimizda Prof. Dr. Suphi Saatci'nin yazisiin birin-
ci sahifesindeki son satir bask: sirasindaki kaymadan dolay: ¢ikma-
mustir, bu hatddan dolayi oziir dileriz.

Cikmayan son satir (medrese gibi bir ¢ok anitin restorasyon is-
lerini tistlendi. 1950 yilla-)dur.



Bir Mektup

Samiha Ayverdi

eyefendi,

Sizi su mektubumla bir flkraayr a4
kalandrracak herhangi stirprizli bir havadisle ylizytize getirmek gibi, angaryami
tahfif edecek bir sebebe méalik olmadan ticiz ettigim icin evvel emirde ¢ztir dilerim.

Bahis mevziiu etmek istedigim dava son zamanlarm en ok ¢ig-nenmis, fakat
maalesef ne hal giresi ne de ciddj, itmi ve samimi bir tikip ve tatbik ifadesi bulamarns
olan dil hikdyesidir.

Burada, lisinmn biinyesi icinde yapilan katlidmm, bir milletin tarih, medeniyet ve
irfan olgtistinde en caresiz hezimeti hazilamak demek oldugunu, akademik
prensiplere baglayarak tesrih masasma yatrmayacagim. Ancak bir cemiyetin hareket
ve baglanti noktalarrnn méz ile hal arasmda, kopuksuz ve miiteselsil bir ¢izgi halinde
devam etmesi, o cemiyetin selimet ve bekasi cihetiyle temel prensip oldugunun
kimden kime anlatimast icap ettigini sormak istiyorum.

Sunu da soylemek isterim ki, fanatik duygulara demir atip kakms bir insan
degilim. Sonra her meselede sahsi endiseler merkezinden degil, samimiyet ve
hiisniiniyet esdsndan hareket etmek imd-nmmm icdbidr. Onun icin de uzun
senelerdir iim ve fikir adamilarrmizin elinde zaten edebi formasyonunu bulmus
boylece de kivama dogru gitmis olan Tiirk dilini dzlestirme ads altmda su perisan ve
icler acist hélle sokan zihniyetin tistiine yayhm atesi acmakta asla tereddliit etmem.

Dedigim gibi mutaassip degilim. Hamiyetsiz degilim. Bilhassa vatan ditismant hic
degilim. Su halde Tiirk dilinin basma gelen bu felaketi nasil hos gérebilirim?

Bu mektubu yazdiran sebep ne olursa olsun, hayat ve hadiselere karst seyirci
olmaya meyyal bulindugum halde, bu itiyddmm gemberini kirarak, issiz. glicsiiz
okuyucular gibi, hemen kaleme sa-hp bir gazetecinin fikir silsilesi ontine cikarus

" 1967 yilinda yazilan bu mektubun muhatabi bilinmemektedir.
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bulunuyorum.

Okumus yazns gengligin kendi dillerini anlamaz ve konusa-maz olduklarmy,
kelime ve mefhum kathg icinde ve seviyesi diig-miis, saskm, buhranl bir lisinm enkazi
altmda ne giiling hale geldiklerini elbette bilmelisiniz. Hustisi kiiltiire séhip olanlar
istisnd edilirse, genclik gruplarmm Tiirkge konusmak imtiydzma mélik olam
kalmarnstrr.

Bugtin hentiz lisina hdkim olan nesil, kendi kendileriyle konusup anlasarak
teselli buluyorlar. Fakat onlar hayat sahnesinden ge-kildikten sonra, kotii dille
iyi dili ayirdedecek 6lcii dahi kalmayacak.

Haydi bir istir yapip dostu diisman zanneden bir cihil dfkesiyle lisirt hangerlemis
bulunuyoruz. Peli, canina kiymak istedigimiz bu aziz viicidun diisman degil bir dost
oldugu stibut bulduktan sonra onu, bogazna taktigimiz iple daha nice zaman yerden
yere stiriik-leyecegiz? Hic degilse, zarérn neresinden doniilse de oturdugumuz dah
kesmektedevam etmesek..

Zihniyetin yanhs oldugu, artik tahakkuk zemininde giin gibi dogmustur. Yeter kj,
goziimiizii baglaylp glines yoktur demeyelim. Zira memlekete edilecek
diismanhiklarm basnda, bu noktada ayak dirememiz irfan hayatmiz bdbmda en
korkung suikash tegkil eder. Bir giin gelecek tarihin tarafsiz. dudag, bu davanmn
mes'tllerinin de yakasma yapismakia tereddiit etmeyecektir. Allahdan korkmuyor,
kuldan utanmuyorsak, bari biraz olsun basiret gésterip, istikbélin bagimiza yagdracag
lanetlerden cekinelim.

Selam ve hiirmetler.



Pasa Hanim

Zeynep Uluant

M titefekkir-yazar Samiha Ayverdi'nin he-
niiz glinisigia ¢ikmamuis yazilarmi nes-
retmeye devam ediyoruz. Hemen her makale bir tarih sahnesini en
carpici kesitiyle 4deta bir fotograf karesi gibi anlatirken hem bilgile-
rimizi tdzelemis oluyor hem de aktiiel meselelere yapilan yerinde
baglantilarla ge¢mise demir atip kalmaktan kurtuluyoruz. Bu ob-
jektif goz, bu uyanik miisahit ve Osmanli muhibbi, 3. Selim devrini
anlatirken devrin zaaflarini da dile getirmekten cekinmiyor. iste o
zaman bu ifddelerde Osmanli’y1 sevmek ve takdir etmenin yaninda
haksinas bir sekilde tenkide tabi tutmanin miikemmel kivamini bu-
luyoruz. Sizin de tahmin edeceginiz gibi Samiha Ayverdi'nin, adini
icindeki bir yazinin bashgindan alan Pasa Hanim isimli, hentiz bir-
kag ay once baskidan ¢ikan son kitabindan bahsediyorum.

Samiha Ayverdi bu yazilarda kdh Osmanli'y1 arkadan vuran
Arnavut Prensi Iskender Bey’in ibretli hikdyesinden, kih Osmanli-
Macar miinasebetlerinden yola ¢ikarak Macar Thtildli'ne uzanir ve
tarihi gerceklerin 1s181nda bu olaylar: giintimiize baglayarak deger-
lendirmesini yapar. Osmanli’'nin bilhassa son zamanlarinda i¢ poli-
tikada yapilan hatilardan bahisle eger Abdiilhamit’in siyaseti takip
edilseydi bugiin glineydoguda yasanan sikintilarin ortaya ¢tkmamis
olacagini da ilave eder. Sahsi hatiralardan tarihi gerceklere uzanan
genis bir yelpazede yer alan bu yazilar bilhassa yakin tarihimiz hak-
kinda sade ve 6zlii bilgiler barmdirmaktadir.

Bu makalelerde tarihi vak’alar kadar yazarin zengin mubhitinin
ve kuvvetli hafizasinin hediyesi olan hatirdlardan da sikga bahsedi-

lerek, o devrin Istanbul’'unun hayat cizgileri, insan manzaralari hi-
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kaye tadinda anlatilmakta, kissadan hisse ¢ikarilmaktadir. Artik ad1
bile kalmayan bir Kirkcesme semtinden stz edilirken yazarin taze
¢ocuk dimagindan bir fotograf karesi gibi nakledilen susam helvaci
zenci kadin, okuyucuyu sanki bir eski zaman filmi seyrediyormus-
casina tesiri altina almaktadir.

Bu yazilarda dikkati ceken bir taraf da sddece hatiralarla kalin-
may1p, Kibris davasindan, dinamitin miicidi Nobel’e ve adina ihdas
edilen odiile, Waterloo 4bidesine kadar genis bir yelpazede kalem
oynatilip fikir yiiriitiilmesidir. Bu fikir ve duygu saganag: sirasinda
bazen “Yirminci Asrin Yiiz Karas1” bazen “Ey Batililar Batililar” gi-
bi milli asabiyet ve hassasiyet yiiklii basliklara da rastlanmaktadur.

Samiha Ayverdi, hayatinin son doneminde kaleme aldig1 bu
yazilarda olabildigince sade bir dil kullanmasma ragmen zaman
zaman Yyeni nesillerce bilinmeyen kelimelere rastlanabilir diisiince-
siyle her sayfa sonunda bunlarin aciklamasini vermeye calistik.
Zira kendisinin asil maksadi anlasilmakti ve dogdugu buyudugu
zaman dilimi geregi bugiin artik pek ¢oklarimizca anlasilamayan,
unutulmus kelimeleri ister istemez kullaniyordu.

“Mithim olan Ug¢mak Degil” bashkli yazida, dogumundan iti-
baren muhabbetini 4deta kendisine akitan babasmn {iniformali res-
minin artik suskun oldugundan bahisle diinydnin gelip geciciligi
anlatilir. Tste Samiha Ayverdi yasadigi o miistesna zaman ve muhit
icinde isitip gordiiklerini hayatinin sonuna kadar yaziya dokerek,
dilsizlige mahktm silik fotograflardan olmasma izin vermemistir.
Kendisine otuz seneye yakin bir zaman asistanlik yapan kiymetli
ablam Aysel Yiiksel'in onciiliigiinde yaptigimiz bu ¢alismalar ken-
disinin yayinlanmay1 bekleyen ¢ekmeceler dolusu makaleleri tiike-
nene kadar devam edecektir. Son nefesine kadar ibadet edercesine
sturdirdtigii bereketli yaz1 hayatinin bu son mahsullerini devsirir-

ken edindigimiz kazancin stikriinii eda etmekten aciziz.

Ahmet Yiiksel Hoca’nin Aziz Hatirasina
Ahmed Yiiksel Hoca'y1 ebediyete tevdi edeli tam bir sene olu-

yor. “ Sevgili kizim Zeynepcigim, goziimiin ndru evladim” diye



baslayan telefon konusmalarimiz, rahatsiz etmekten korkarak yapti-
gimiz bayram ziyaretleri, bu ziyaretlerin sonunda evlad: yasindaki
bizleri kapiya kadar gecirmesi sanki diinmiis gibi aklimda... Bir
seneyi agkin bir zamandir sesini duymuyorum. Mesaj kutumu renk-
lendiren mektuplar1 da artik yok... Ama hatiras1 biitiin canliligiyla
hafizamda ve gonliimde yasamaya devam ediyor. Iste silmeye kiya-
madigim o esprili ve muhtevali mesajlarindan biri: “Sevgili kizim,
‘Betiil” yalnizca muhayyeleme dayanan bir hikayedir. Begendigine
memnun oldum. Ugiincii hikdyem ‘Didem’de ise kocas: tickagitct
sahte bir seyhe, kendisi ise sirli bir Manevi Miirebbie bagh olan bir
kadinin &ilesi icinde bu tezadin ihdéas ettigi gerginliklerin dramatik
vechelerini bu sefer kadmin agzindan naklediyorum. Bu hikayede
sahte seyhin sebep oldugu olaylarin hepsi de gercek olup gergek ha-
yatta bir siirti sahte seyhin sahidi oldugumuz ya da birinci kaynak-
tan aktarilan olaylara istindden yazilmistir.

Dordiincii bir hikdyenin de plani en ufak teferruatina kadar hazr.

Benim ¢ocuklugumda Yavrutiirk dergisinin 3. sayfasinda ‘Cetin
Kaptan'in Maceralar1” diye haftalik bir dizi yayinlanirdi. Resimleri-
ni Ercimend Kalmuk c¢izer, resim alt1 dortliiklerini de Rakim Cala-
pala yazardi. Her sefer Cetin Kaptan bir ise girisir ve sonunda ¢uval-
lard1. Mesela bir hafta otelcilie soyunmus ve cuvallamissa ertesi
hafta dondurmaciliga soyunur ve o hafta dizinin ilk resminin altinda:

Otelcilikten alip boyunun él¢iistinii
Cetin kunduract oldu hemen ertesi giinii

diye baslardi. Bunu fakire de uygulayacak olursan

[lim adamhiindan alip boyunun 6lgiisiinii
Yiiksel hikdyeci oldu hemen ertesi giinii

demek gerekecek.’
Stiphesiz Hoca gergek bir ilim adamiydi ve bu esprili satirlar da

onun tevazuunu yansitiyordu.
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Uskiidar Yarani

Ahmed Giiner Sayar

Ahmed Yiiksel Ozemre’nin Aziz Anisina

Y 11 2002, mevsim sonbahar! Telefondaki
ses, kadim dostum Prof. Dr. Yilmaz Ka-
fadar'in. Soyle diyor: “Niyazi' Agabey ve Ahmed? Agabey ile karar-
lagtirdik, Giingor’e® gidiyoruz. Seni de aliyoruz!”.

Kararlagtirilan tarihte bir aksamiistii Giingér Satiroglu'nun
Suadiye’deki saddethanesinde dostlar1 bir araya getiren birinin di-
gerini tamamladig iki esasli sebep vardi. Once Yilmaz Kafadar agir
mesleki yiikiiniin altinda her ne zaman bir bosluk bulsa dogruca
Uskiidar’a kosar, orada soluklanirdi. Onu Uskiidar’a ceken oradaki
aziz dostlarinin emre 4made, sohbete tesne varliklarrydi. Kah Niya-
zi Sayin’la birliktedir, kih Ahmed Yiiksel Ozemre’'nin evinde sohbet
ediyordur. Bazi bazi Giingor Satiroglu da bu bulusmalardan haber-
dar edilip onun da katildig1 olurmus. Solugu kisa diisen ama tadi
goniillerde iz birakan bu can sohbetlerin devamini isteyen bu dost-
lar Kafadar’in gelis ve gidisleriyle sohbetin en tatli yerinde kesilme-
sinin yarattig1 buruklugun nasil asilacagim diisiiniiyorlar. Istiyorlar
ki bu is biraz ciddiyet kazansin ve bir takvime baglansin! Bu, bir can
beraberliginin daha ¢ok disa doniik ytiziinii temsil ediyor. Bir de bu
olusumun derGni yani var. Epey zamandir daha ¢ok Giingor Satir-
oglu'nun yiiksek sesle dile getirdigi bir sikdyet bu birliktelige zemin
olmustur. Satiroglu, pek hakl olarak, sundan yakiniyor: Uskiidar’-
da oturmak Uskiidar’1 bilmek anlamina gelmiyor. Miigterek hatira-

lardan hiz almis, ayni dili konusanlar ile Uskiidarlilarin yaptig: tari-

' Niyazi Sayin.
2 Prof. Dr. Ahmed Yiksel Ozemre.
* Prof. Dr. Giingér Satiroglu.



hi bilenlerin giderek azalmasi karsisinda kendi anilar yumagini ¢o-
zerek bu Istanbul késesine 1siklar salacak bir sohbet iklimini olus-
turmasinin liizmuna dikkatleri ¢ekiyor. Zira sahne bosaliyor, aya-
gimizin altindaki zemin betonlasiyor, toplum dayanismasi yerini
hizla sahsi gikar iligkilerine birakiyordu. Uskiidar, tarihten tarih-
sizlige doniistirken en azimndan bir avug insan bir sohbet iklimi icer-
sinde Uskiidar'in eski sicakligini yasayabilirler miydi? Tartigilacak
tarihi kesitler, anlatilacak diiniin giizel insanlar1 ve nihdyet yazilan-
larla yazilacak olanlara kaynaklik edecek epey bir malzeme de orta-
da idi. Dostlarin bir araya gelmesinin sirdzesi bu! Daha genel bir
cerceveyi de Uskiidar agirlikli sohbete kap1 agacak mubhtelif konu
basliklar1 da tayin edecekti.

‘Uskiidar Yarant’ olarak adlandirilabilecek bu birlikteligin gekir-
dek kadrosu beg kisiden miitesekkildi. Ugii has Uskiidarl: Niyazi
Saym, Ahmed Yiiksel Ozemre ve Giingor Satiroglu. Diger iki isim-
den Yilmaz Kafadar Istanbul’'u avucunun ici gibi bilen, daha ¢ok
Fatih'le mukayyet, fakat Bebek’te mukim bir Istanbullu. Ben, kulu-
nuz, Ahmed Giiner Sayar, dogma-biiytime Fatih, Hirka-1 Serifli. Son
on beg senedir Uskiidar - Selimiye’de mukim devsirme bir Uskiidarh!

Bu yaran meclisinin duayeni yiirtiyen bir Uskiidar
ansiklopedisi, tinlii neyzen - kutb-iin ndi - Niyazi Sayin idi. Hatiras1
derin ve tok, héfizas: parlak, mizah yollu takilmalarinda zekas: kiv-
rak, yetistigi insanlar igerisinde insanini arayan ender-i nddirattan
bir zevk-i selim ve kalb-i selim sahibi bir estet! Bilhassa Osmanlr’-
dan Cumbhiriyet’e intikal etmis, 1875-1880 dogumlu Uskiidarhilarla
iyice yogrulmus, onlarla sohbet ederken harp hétiralarmdan mistik
tecriibelerine uzanan an1 ve anekdotlarla miiktesebatini zenginles-
tirmis bir Uskiidar vurgunu! Dolayisiyla, sohbetlerde soziin sultan-
1g1 ona aitti. Niyazi Sayin'in bu sohbet meclisinin riiknii olmasi

keyfiyetini Ahmed Yiiksel Ozemre'nin anilarinda bulduk:

“... Cenab-1 Hakk omriinii tezyid etsin, Niyazi Sayin da o

ilging anekdotlarmi kendine 6zgii tislupla siralar durur. Biz
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‘Uskiidar Yarani’ da agabeyimizi hayran hayran dinleriz”*.

Ahmed Yiiksel Ozemre’ye gelince: Belki en eski bir Uskiidarh
adileye mensup; orada eski bir konakta diinyaya gelmis, deha sahibi
bir insand1. Miispet bilimler derseniz orada; siibjektif ilimler derse-
niz metafizigin rasyonalizasyonunu bagarnmis Islami tasavvufun en
muglak ve cetrefil diigtimlerini ¢cozmiis, akl-1 selim ile kalb-i selimi
dengelemeyi basarmis bir alim ve arif! Sohbet Uskiidar agirlikli olsa
bile soziin uguculugunu bildiginden Uskiidar tarihine dair yazdik-
lar1 ile sifahilik hastaligini yenmig bir Uskiidar 181 idi.

Bir diger has Uskiidarli da Giingor Satiroglu idi. Uskiidar'in
tizerini kaplayan rthani ortiyti cocuklugundan beri aralamak iste-
mesi onu insanlara ¢ekmis: Son derece faal, cemiyetgi bir insan.
Onun da hatiralar: tok ve zengin! Saymn ve Ozemre ile bir araya ge-
lince sanki hareket halinde bir Uskiidar tarihini yasiyorsunuz. Ayri-
ca Satiroglu zengin bir Uskiidar arsivi kurmus. I¢inde kitap, resim,
kartpostal ve plak koleksiyonu yaninda bant kayitlari ile zengin bir
Uskiidar arsivi meydana getirmis bir Uskiidar tutkunu!

Kafadar ve Satiroglu'nun miisterek dilekleri bu birliktelikte ‘aga-
bey’lerin anlatacaklar: idi. Gergekten de dyle oldu. Sohbetler akar-
ken zaman gerilere dogru sarildi, diintin miibarek insanlar1 -Esref
Efendi’®, hezarfen Necmeddin Hoca®, aktar Saim Efendi, ebrai tistad1
Mustafa Diizgiinman, vd.'i- haywrla ve rahmetle amildi, yasanmis
miihim olaylar dile getirildi. Geriye donuiltip bakildiginda ortaya bu
hasbi sohbetlerin 6rdiigii bir dost adasinin ¢iktig1 goriildi. Son li-
mani dliim olan bu firtali yolculuk stirerken insan olmanin lezzet
ve keyfi bu sohbetlerin ikrami olarak tecelli etti. Bu toplantilardan
birinde, Giingor Satiroglu’nun evinde, sofradan hentiz kalkmistik.
Baktim; Yilmaz Kafadar, Niyazi Sayin'in elinden tutup, kendi vuca-
dunu iséretleyerek soyle diyordu:

“Niyazi Agabey! Bu beden toprak olacak! Allah’mn ikrami

* Ahmed Yiksel Ozemre, Portreler Hatiralar, Kubbealt, Ist. 2007, sf. 366.
® Esref Ede.
¢ Necmeddin Okyay.



olan bu muhtesem hayéati neden dostlarla sohbet edip taclan-
dirmayalim?”

Bu ses her giin oliimiin bin bir cesidiyle birebir yasayan hazik
bir hekimden geliyordu. Hayatin bu en ciddi gercegini, meslegi
geregi herkesten cok daha iyi goriiyor ve yasiyordu. Dolayisiyla,
‘bu ses oliime acilan insan hayati i¢in rthi bir sigortanin zorunlulu-
gunu ortaya koymaktaydi: Gercekten de serméayeleri sidece su ka-
tilmadik muhabbet olan bu dost meclisinin miintesipleri sohbetle-
rinde bu birikimlerini teklifsizce ve comertce harcadilar. Artik orta-
ya c¢ikan “Uskiidar Yaram”nin yegane sermayesi kuru muhabbetti.

Kendisi ile yapilan bir miildkatta Mehmed Nuri Yardim'in su
sorusuna verdigi cevapta Ahmed Yiiksel Ozemre “Uskiidar Yara-
n1”na mensup kisileri ve konusulanlar: kisaca aciklamigti:

“... Zatalinizin de aralarinda bulundugu ‘Uskiidar
Yarani'nin hustsi ve gok istifadeli bir meclis oldugunu, bu
meclislerde ¢ok miihim meseleler konusuldugunu duyariz.
Biraz da bu meclisten, mensuplarindan bahsedebilir misiniz?”

‘Uskiidar Yaran1’ isabetli bir deyimdir. Arada bir Niyazi
Sayimn, eczdct Memduh Cumhur, Prof.Dr. Yilmaz Kafadar,
Prof.Dr. Ahmed Giiner Sayar, Prof.Dr. Giingor Satiroglu ve
kuzeni Enis Yasar ile bendeniz bazen hep bir arada, bazen
ufak guruplar halinde ya Niyazi Sayin’da, Yilmaz Kafadar’'da
ya da Giingor Satiroglu’nda toplanip yemek yer ve Uskiidar’-
m eski ahvalinden, Uskiidarli eski muhterem zatlardan, onla-
rin  eserlerinden ve diisiincelerinden bahsederiz. Bu
toplantilar genellikle 19.30’dan 00.30’lara kadar siirer””.

Neler konusulurdu? Evvela, konusulanlar kendiliginden ortaya
cikar, laf lafi agar ve her sey teklifsizce konusulurdu. Giincel siyase-
te bile kap1 acilir, baz1 bazi havada fikirler carpisir, sonra politikaci-
dan sikdyetle mevzu buharlasirdi. Fakat memleket meselelerinde

hakim sikayetlerin ortak yani insanla alakali olaniyd1. Insan nankor-

7 Mehmet Nuri Yardim, ‘Usktidar Yarani, Fikir, His ve Gontl Adami Ahmed Yiksel
Ozemre', Milli Gazete, 24. 1. 2007.
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dii, insan insafsizdi, insan suursuzdu. Bu sikdyetlerin eskimeyen
yanini, metafizik yoniinii soylemeye gerek bile yok! Ancak sohbet-
lerin agirlik merkezi Uskiidar’di. Niyazi Sayin, Ahmed Yiiksel Oz-
emre ve Giingdr Satiroglu’nun ortiisen hatirlarmin ikramu ile Us-
kiidar tarihinin 1930’larin ortalarindan 2000’lerin basina kadar dolu
dolu 70 yilin takipgisi olurduk. Esnafindan biirokratina, velisinden
bickinina kadar Uskiidar'in insanlari, II. Diinya Harbi'nin yaratti:
ekonomik daralmanin pazara olan etkisi; komsuluk iligkileri; mii-
min-miitevekkil ahdlinin sekillendirdigi toplumsal dayanismanin

gipta edilecek orneklerini dinledikge aziz tistat Yahya Kemal'in:
“Uskiidar! Bir ulu riiydy: gorenler sehri’ ®

nin icine sinen sirr1 yakalamak imkan dahiline girerdi. Uskiidar'm
maddenin yaptirim giiciine bir miiddet de olsa direndigi goriiliiyor.
Ekonominin o 6nlenemez yiikselisi ile hemen her sey bozulmaya
basliyor; sulh, hayal, dua ve iman ¢oziilityordu. Has Uskiidarhilar
bizatihi kendi omurgali duruslariyla bir miiddet daha bu “ulu riiya-
y1” gormeye devam ettiler. Ramazan giinleri, iftar sofralari ile Giil-
niis Valide Sultan, Aziz Mahmud Hudai ve Mehmed Nastihi Efendi
camilerinden okunan ezanlar ve teravih namazlar1 Uskiidar'in mah-
fiyetkar ytiz cizgilerini sakliyordu. Niyazi Saym’imn Ahmed Yiiksel
Ozemre'nin ve Giingér Satiroglu'nun anlattiklarindan Uskiidar’t
kucaklayan esrar perdesinin aralandigini goérdiim. Benim icin bu
sohbetler, tahdis-i nimet ederekten ifdde edeyim ki bir lutf-u ilahiy-
di. Zira Uskiidarli ressam Hoca Ali Riza Bey’le talebesi Ahmed Sii-
heyl Unver’in Uskiidar'in pitoresklerini resmetmeleri ile 1915'te
baslayan zaman dilimi 1930'da Hoca'nin vefatiyla kesilmisti. Oysa
simdi Niy4zi Sayin'in anlattiklary, Ahmed Yiiksel Ozemre'nin kitap
ve makalelerindeki Uskiidar bir kesintiye ugramadan zihnimdeki
yerini siireklilige birakiyordu. Neredeyse dolu bir asir resim, yazi,
bant kaydi vs. ile yok olmaktan kurtuluyorlardi. Artik siradan bir
Uskiidarh gibi egydya bakmak, yerini tarihi yap: taglariyla konusg-

8 Yahya Kemal Beyatli, Kendi Gok Kubbemiz, Istanbul, 1987, sf. 28.



maya birakiyordu. Bu hal muhtar kayitlarinda resmen tescil olunan
Uskiidar'da ikameti bir suur farkiyla rhani bir kimlige dontistiirii-
yordu. Yahy4 Kemal'in misrdinda gegen “Ulu riiydy: gorenler” tevci-
hi resmi tasdikten azade rthi bir Uskiidarlilik kartina sdhip olmay1
hak edenler icin gegerli olsa gerektir. Esdsen Ahmed Yiiksel Bey de
Uskiidar'la ilgili bir yazisinda tag ustalikla gedigine koyuyor:

“... Uskiidar'da yasamak kolay, amma Uskiidarli olmak

her baba yigidin kar: degildir””.

Bir vesile ile aramizdaki sohbet zevk-i selim kiiresinde dolanur-
ken s6z birden Niydzi Sayin'in ney’de yakaladig1 o zatina mahsus
virtiiozitesine geldi. ‘Neyin sirri’'na hakim bu aziz dost neydeki iis-
tadligini kabul etmiyor, bizleri bu ikrdmin ana kaynagina gotiirmek
istiyordu. Kamil bir insan, Eytiplii sucu Ali Efendi vakti zamaninda
goniilden bir dudda bulunmus Niyazi Sayin’a. Basarisinin sirr1 bu-
rada dugiimlenmisti. Ali Efendi iifliiyordu Niyazi'nin neyinden!
Ayrica mesk silsilesini, zarif bir Istanbul Efendisi olan hocas1 Halil
Dikmen'’i de yine ondan bu yaran toplantilarinda tanimak bahtiyar-
ligma erdik.

Insanlar arasindan siiziiliip de ayni dili konusanlarm olustur-
dugu boylesi can sohbetlerinin yapildig1 bu meclisin mutlaka tesek-
kiire acik bir yan1 olmaliydi. Gene bu sohbetlerden birinde s6z, en
can alic1 yerinde, konuyu baglamis ve cok kisa da olsa bir siiktin 4n1
dogmustu. Iste boylesi bir siiktin 4aninda Giingor Satiroglu’nun ihti-
yarinda olmadan “Allah bu birlikteligimizi bozmasin! Iste gergek
saddet, saltanat bu!” deyisini siikran borcumuzun edés: olarak dai-
ma hatirlarim.

Toplantilar senede bir defa Yilmaz Kafadar'in Bebek'teki saa-
dethanesinde 6zenle hazirlanan Gaziantep sofrasindaki yemekten
sonra yapilirdi. Iki kez de Niyézi Saym’in Imrahor’daki evinde bir
araya gelindi. Bundan ote Uskiidar Yarani'n1 hep Giingor Satiroglu

evinde misafir ederdi. Sozii burada Ahmed Yiiksel Ozemre nin

? Ahmed Yiksel Ozemre, 'Uskiidar'da Yasamak, Usktidarli Olmak’, Kiiltiir Diinyési,
No.l0, 1998, sf. 27.
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tanikligma birakiyorum:

... Genellikle Prof.Dr. Giingor Satiroglu'nun Suadiye’deki
evinde ayda bir aksam toplanir, onun ya Biiyiik Kuliip'ten
getirttigi balik ya da Uskiidar’daki Giinaydin kebapgisindan
getirttigi kebaplar1 ve benim de Kanaat Lokantasindan getir-
digim zeytinyaghlar1 taam ederiz. Sofrada mutlaka beyaz
peynir, tath ve meyve de bulunur. Akabinde de sabaha kars:
bazen saat 02.00'ye kadar siiren sohbet ve muhabbetimiz bo-
yunca Giingor’iin elinden kahve ile gaylarimizi ciimbiisleni-
riz""°.

Bir defasinda bu yaran grubu evinde agirlamasi icin Niyazi Sa-
yin'a teklif gotiirdiiler. Niyazi Saym bu baski karsisinda kendisine
teklif edilen yemek dévetine epey direndi, ama sonunda sarth ola-
rak kabul etti. Davetlilere yemekte sddece bulgur pilavi olacagimi
soyledi. Hikdyenin kalan kismin1i Ahmed Yiiksel Ozemre'nin Portre-
ler ve Hatiralar kitabindan aktaralim:

“... Arada bir de eczact Memduh Cumhur, Prof.Dr. Yilmaz
Kafadar, Prof.Dr. Ahmed Giiner Sayar, Prof.Dr. Giingor Satir-
oglu ve ben Niyazi Sayin’a 1srarl bir bicimde askint1 olup bize
bulgur pilavi, Arnavut cigeri, irmik helvasindan olusan bir zi-
yafet cekmesini talep ederiz. Kendisinin aylar siiren nazlan-
masi, ofkelenmesi, uflayip puflamasi sonunda nihayet insafa
gelmesi tizerine kendisiyle birlikte, Prof.Dr.Ahmed Giiner Sa-
yar'm “Uskiidar Yardn1” diye isimlendirdigi bu grup onun
miizeyi andiran evinde hérika bir aksam gegiririz. Bu gibi ak-
samlarin nesesini ve sarakalarmi: 1) benim ve 2) Niyazi Aga-
bey’in agzindan anlatan ve aramizda pek ¢ok latife ve neseye

sebep olmus olan iki siiri asagiya dercediyorum:"

' Ahmed Yiksel Ozemre, age., 2007, sf. 366.
1 Ahmed Yiksel Ozemre, Portreler, Hétralar, Kubbealt Yayinlar, Ist. 2007, sf. 362.



PILAV U CIGER - NAME
Verseydin eger bize, sen, azicik bir deger,
Nazlanmaz pisirirdin bir pilavla bir ciger;
Yaninda da salata ve pamuk gibi ekmek,

Az irmik helvasiyla hos olurdu bu yemek!

Mubarek Nay-1 Cihan! Merhamet et ussaka!
Harcidir pilavinin, bizdeki muasaka.
Soz verip de tutmaman, dilhtin eder herkesi;

El, der ki: “Niyazi'nin pek daralmis kesesi!”

Y4 Rabb! Sen Niyazi'ne, azicik merhdmet ver!
Bakma, ters tiirs l1af eder; amma bizleri sever.
Gonder kenzinden ona ytikliicene bir mangir!

Feryad etmesin ihvan acliktan bangir bangir.

Bir avug ciger i¢in bu ne bi¢im kor inat!
Bizleri oyalamak onda oldu bas sanat;
Tas koyar sevkimize, halimize hep giiler;

Bununla da kalmayip, tistelik, “Def olun!” der.

Sade bulgura dahi fitiz. Yeter! Baska ne denir?
Amma hazret inat¢i. Vermez; hem debelenir.
Ne kadar yalvarirsak yalvaralim, anlamaz,

Olusmus zira zatta olgtistiz, azim bir naz.

Bahanesi de hazir: “Evde tadilatlar var”.
Ustelersek, mazallah, bizi evden de kovar
Sabrimiz da tastyor; az kaldi patlamaya;

Yirtsak da kigimizi, budur ondaki maya!

Zevk alir ¢ilemizden, bizlerle oynar durur;
Bilmez ki bu fakirler, bir giin gelir, kudurur.
Ya Rabbi! Niyazi'nin Sen gonliine latfeyle!

Yaptig1 zulmii bize, ifna etsin tlimtiyle!

As eren gebeslere dondiirdiin, tistad bizi;
Okunur ytizimiizde zulmiiniin derin izi,
Reva mudir bizlere ettigin bunca eza?

Halt etme, yetti artik! Sona ersin bu ceza? 19
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Ah, buram buram tiiten, sen, tereyagh pilav!
Firdkinla, mideden figskirtyor sanki lav.
Ah, arnavut cigeri, ah sen muhtesem taam!

Kalmaz seni tadanda, ne kasévet ne de gam.

Ey Kutbii-n Nay Niyazi, bu cile yetti gayr1!
Yaziklar olsun! Bizi, kendinden tuttun ayr.
Pildvindan bir yedik, diinya oldu bize dar;

Sana rahat vermeyiz, riz-i cezdya kadar.

“KUTBU-N NAYI"NIN CEVABIDIR”

Ne diye efelenir durursunuz bu kadar?
Bana ne? Eger size diinya'niz olduysa dar.
Ne kadar da kolayca geliyorsunuz tava;

Viz gelir sozleriniz, ctinkii hepsi tatava.

Bir kere pildvimdan yemis oldunuz diye
Ben sizi mecbur muyum bir 6miir beslemeye?
Sirretlik ederekten goz koymayin asima!

Ziftin pekini yiyin! Dert olmayin basima!

Size ikramim dahi kel basa simsgir tarak,
Ac gozliler! Sizleri, sAdece paklar toprak.
Size mahss haslet bu: yapismak kene gibi.
Sayenizde goriindii para kesemin dibi.

Bilemedim bunlar da ne askintiymis meger!
Ne aptallik ettim de bunlara verdim ciger!
Ttirbelere adadim, mum degil birer samdan:

Bu sevdadan vaz gecip diiserlerse yakamdan.

Istemem eksik olsun, sizler gibi birkac dost!
Pilav da neyinize? Zikkimlanin birer tost!
Ahir 6mriimde ¢ekin, elinizi yakamdan!

Kapidan kovuyorum, giriyorsunuz damdan.



Tas1 att1 kafamin, sakin tutmayin beni!
Bombalarim, and olsun, herbirinin evini.

O nefis lakerdamdan dahi zirnik koklatmam;
Kapattim bu sayfay1. Bunlarla isim tamam.

Ne zor ismis Memdah'u ve de Ahmed’i infak.
Infak etmezsem, iste, qikarirlar bin nifak.
Y4 Rab, hifzet fakiri! Olmayayim pek nekes;

Ofkem bu hayatlarda bulmasin sakin makes!

Gel gor ki sizi ansam i¢im gene htin olur.
Nedendir, vicddnim hep acimay:1 buyurur.
Size sabir zor, amma, bilmem ki ne yapayim?

Hadi, son kez pilavi gene suya salayim.

Bir Persembe aksami, sen ey rahim Niyazi,
Bir sofra tertib et ki Hakk senden olsun razi.
Mubhabbeti ihya et, cigerle hem pilavla!
Biraz lakerdayla da onlari bir bir tavla!

Ey vicdan, uzatma sen! Nerden cikt: ldkerda?
11ahi, bu ylizden de beni birakma darda!

Sen kése-i fagftra dokun da isit bin 4h!
Bunlara pilav kafi: “Israf, Islam’da gtinah!”

Bak, sen sen ol Niyazi, bunlar1 yilistirma!
Ne halt edersen et de sofrana alistirma!
Bu isi kapatsinlar, zikkimlanip son kere!

Yeter! Kurtar yakani, diisme artik kedere!”®

17 Ocak 2005 Pazartesi aksami, Uskiidar, Imrahor'da Niyazi
Saymn’in miize-yavrusu saddethdnesindeki yemek pek neseli ve mi-
zah yollu takilmalarla samatali gecti. Ahmed Yiiksel Ozemre nin
“Pilav-ti Ciger’ - Name”si ile buna Niyazi Saym’in dilinden cevabi
o aksamki bulusmay1 dile getirmesi ‘Uskiidar Yaran:’ tarihine dii-

slilen bir nottur. Siiri bir vasita olarak kullanan bu mizahi takilmalar

® Age. sf. 362-366.
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kervanina o aksam herkese yemek 6ncesi dagittig1 ‘Niyazi Sayin'a
Niyaz Gazeli’ ile Memduh Cumhur da katildi. Memduh Bey o ak-
sam ilk kez bu dost meclisine gelmekteydi. S6z konusu daveti, bu
déavet tizerine donen samatalar1 yakinen takip ettigi i¢in tarz-1 ka-
dim tizerine yazdig1 bir gazelle pilav sofrasini senlendirmek iste-
misti. Yemek esnasinda yazdig1 bu gazeli Ustad Niyazi Saym’in da
izini ile okumus, o geceyi renklendirmisti. Memduh Cumhur’un

gazelini bu ¢alismamiza aliyoruz:

“Niyazi Sayin’a Niyaz Gazeli”

Zannetme dild negve-i engr ile mestiz
Himmetle bezenmis nice bir str ile mestiz.
Gectik bu cihanin biittin 4sudeliginden,

Ten nen nite nen nd’dan olan str ile mestiz.
Zahidelere terkeyledik alam-1 fendyy,
Bisnev’le tutusmus ezeli nir ile mestiz.
Diinya mali diinyada kalir, meshtr meseldir;
Lakin yine bir ni'met-i meshdr ile mestiz.
Cumbhdr niyaz etti, kabdl etti Niyazi;

Velhasili bir tencere bulgur ile mestiz.

O aksamki yemekte dile pelesenk edilen bulgur pilavinin disin-
da Niyazi Sayin dostlar: icin sofray1 pek giizel donatmisti. Saddece
yilanimn 6dii ile kusun siitiiniin bulunmadig1 masada bir de Arnavut
cigeri yer almusti. Ciger pek nefisti. Dayanamadim sordum: “Niyazi
agabey! Ellerinize saglik. Enfes bir ciger hazirlamigsiniz. Siz yardim-
cis1z bunu nasil basardiniz?” deyince su méanidar cevabi verdi: “Bak
sana soyleyeyim! Cigerdeki ustaligim neyzenligimden ileridir!”

Bir zamanlar dillere destan olmus Ibniilemin Mahmud Kemal

” 12 glan Pa-

Inal’m Mercan’daki konaginda adeta “bir fikir loncast
zartesi toplantilar1 Hazret'in 1957 Mayisindaki vefatiyla son bul-

mustu. Kayda ge¢mis bir diger sohbet grublar1 da 1940’11 yillarin

2 Bk, M.Sertoglu, ‘Besiktas Cemiyet-i limiyesi’, Yillarboyu Tarih, Sayr 6, (1983), sf. 16.



basina degin siirmiis olan Rifki Melul Meri¢'in evindeki toplantilar-
la, Fuad Semsi Inan’mn Emirgan’daki evinde gerceklesen toplanti-
lardi. Mesnevihan Mehmed Tahir Olgun’'un Etyemez’'deki evinde
yapilan Mesnevi agirlikli tasavvufi toplantilar da Efendi'nin 1951’-
deki vefatina degin devam etmisti. Bu birliktelikler sohbet yoluyla
sifahi kiltiriimiiziin, yaziya gegmemis tarihimizin kaptan kaba bo-
saldig1 yerler oldugu muhakkaktir. Bii giin itibariyle ‘Uskiidar Ya-
rant’ da bir sohbet meclisi olarak Ahmed Yiiksel Ozemre'nin yaz-
diklariyla artik sifahilik yoniinii geride birakip yakin dénem Uskii-
dar tarihine bir dip not olarak kayda ge¢mis oluyor.

Ahmed Yiiksel Ozemre'nin 2008 baslarinda bozulan sagligi bu
yil icinde toplanmamiza méni oldu. Onun Haziran ayindaki vefatiy-
la, diyebilirim ki, ‘Uskiidar Yarant’ ¢cok énemli bir riikniinii kaybet-
ti; sesi, solugu kesildi. Onun vefatinin ruhlarimizda biraktig1 boslu-
gu doldurabilmek kolay olmasa gerek! Simdilik ruhlarimizi teslim
alan bu biiytik kaybin acisinin dinmesini ve bu hususta biiytikleri-
mizden bir isdretin ¢ikmasini, isin basinda oldugu gibi, beklemek

benim igin bir gorev oluyor.
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Ahmed Yiiksel Ozemre’nin
Ardindan...

Memduh Cumhur

M erhum Prof.Dr. Ahmed Yiiksel Ozemre
ile yirmi y1h gecen miistesna bir dostlugu-
muz oldu. Omriiniin her 4nim ilme, dogru diistinmeye adamug bir ilim
ve goniil adamiydi. Matematik ve fizik ilminde ihraz ettigi ytice mev-
ki, Islami ilimlere, tasavvufa ve edebiyata ilgisine mani olmak bir ya-
na, Islam ve tasavvuf mevziiunda riisuh ve vuzuh sahibi olmasina yar-
dimc1 olmustu. Islim’da Aklin Onemi Ve Simiri isimli eseri basucu kitabr
olacak bir zenginlik ve enginlikte fevkaldde ehemmiyetli bir kitaptir.

Omer Nasuhi Bilmen'in [Imihdli'nde gordiigiu “Bir gecede bin
rekat néfile namaz kilanin biitiin giinahlar1 affedilir” seklindeki bir
kaydm makul olamayacagim gostermek icin tadil-i erkana riayetle
kisa zamm-1 strelerle yiiz rekat nafile namaz kildigini ve iki saat
strdiigtinii, dolayisiyla bin rekat néfile namazin yirmi saat siireceg;i-
ni bendenize ifade etmisti. Biitiin hadis rivayetlerinin boyle bir
mantik stizgecinden gegirilmesi gerektigini her vesile ile tekrarlar-
di. En yetkin oldugu séha olan fizik felsefesi konusunda yazik ki az
eser verdi. Kutadgubilig isimli felsefe-bilim arastirmalar: dergisinde
2002 yilinda yazdig “Fiziksel Realite Meselesi” adl1 harikulade maka-
lesini genisletip kitap haline getirmesi icin merhuma rahatsizlik ver-
me raddesindeki 1srarlarimin hicdbin1 2005 yilinda Fiziksel Realite
Meselesine Girig ismiyle yazdigr kitabr elime aldigim zaman izéle
edebilmistim. Bu miistesna eseri aziz hocamiz Prof. Dr. Nihat Kek-
lik’e ithaf etmesi kadirsinasliginin dbidesi olmustur.

Bu eserdeki bir dipnotunda Mihail Zadornov adli bir yazarin
satirik aforizmalarindan biri olarak iktibas ettigi “Bir ilim adamui ol-

dugunu zannedenler vardir. Bir de ilmin ne oldugunu bilenler var-



dir” seklindeki vecizeyi goriince Merhum Ozemre hocamizin hem
sahih bir ilim adami oldugunu hem de ilmin ne oldugunu ¢ok iyi
bilen bir 4lim oldugunu, onu taniyan herkesin teslim edecegini daha
iyi idrak ettim. Ilim felsefesinin fevkalade mithim meselelerini ve-
ciz olarak hiilasa ettigi bu eseri miindsebetiyle Abdiilkadir Belhi
Hazretleri'nin Yendbi'iil-Hikem adli saheserinde “Ilim ikidir: Ilm-i
ayni ve ilm-i kirtasi... Ayni ilme mensup evliyaullah hadisatin ay-
nim goriir, kirtdsi ilme mensup dlimlerse sddece kagit goriir” sek-
lindeki beytini kendisine okudugumda gencliginde elini 6ptugii ve
Uskiidarn Ug Sirhst adli eseriyle gelecek nesillerin hafizasina tevdi
ettigi “Hafiz Esref Ede’nin nasil bir biiyiik kapidan feyz aldigimi
simdi daha iyi anliyorum” demisti.

Abdiilkadir Belhi Hazretleri'nin irtihdlinden once bir riiya go-
ren Cerrahi Seyhi Fahreddin Efendi rityada:

“Sahih’tin-neseb, Hiiseyniyyiil-mesreb, Saff-1 ehlulldha d4hil bir
miirsid-i kAmil bilirim, siz nasil bilirsiniz” seklinde bir telkine mu-
hatab olunca uyanir ve Belhi Hazretleri'nin dergadhina gider, gercek-
ten Belhi Hazretleri'nin rihletini 6grenir. O tarihte en geng seyh ol-
dugu halde Belhi Hazretleri'nin oglu Seyyid Muhtar Efendi tarafin-
dan cendze namazini kilmak tizere davet edilir ve riiydda kendisine
ogretilen bu telkini musalla basinda tekrar eder.

Bu kisa anekdotu Merhum Ozemre hocamiz Uskiidar'in Ug Sirli-
st isimli nefis kitabinin yeni baskisina dercetmek tizere kaydetmisti.
Omrii vefa etmedi yazik ki...

Bunu zikretmeyi aziz hocamin rtthdniyetine kars: bir borg telak-
ki ettim. Ve sevgili hocamizin Uskiidar'in yollarma sigmayan muaz-
zam cemaatin arasinda oldugunu hissederek ona su dort misra ile
veda ettim:

[miyle amil oldu, kemdliyle muhterem...

Her an, ridyet eyledi her bir emdnete.

Son yolculukda Yiiksel Ozemre'yle, saymadim;
Ardinda kag yetim birakip gitti cennete...
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Ahmed Yiiksel Ozemre’nin
1k Okumalar:

Mehmet Nuri Yardim

G ecen yaz vefatiyla ilim, kiiltiir ve sanat
diinyasini buiytik bir tiziintiiye sevkeden
merhum Prof. Dr. Ahmed Yiiksel Ozemre'nin hayati, ilme ve eski
Uskiidar yasayigina adanmusti. 1935 yilinda Uskiidar’da dogan
Ozemre, Tiirkiye'nin ilk atom miihendisi idi. Istanbul Universitesi
Fen Fakiiltesi Teorik Fizik Kiirstisti ve Matematiksel Fizik Anabilim
Dal1 bagkanliklarmni 11 yil yaptiktan sonra 1984'te kendi istegiyle
emekliye ayrilmis, bir¢ok ilmi miiessesenin iiyeligini ve yoneticili-
gini yapmuisti. Tiirkiye Atom Enerjisi Kurumu (TAEK) Baskanliginm
yaptig1 sirada tanindi. Pozitif, sosyal ve dini ilimler konusunda
300'den fazla makale ve raporu bulunan Ozemre nin iiniversiteleri-
mizde okutulan ders kitaplar1 ve terctimeleri bulunuyor. Kendisine
ve eserlerine cesitli 6diiller verildi. Bir kismu Kubbealti’'ndan ¢ikan
34 eserinden bazilar1 sunlardir: Uskiidar’da Bir Attér Diikkdni, Gel De
Cik Isin Icinden, Kamil Miirsidin Portresi, Ge¢mis Zaman Olur Ki, Port-
reler-Hatiralar, Din-Ilim-Medeniyet, Uskiidar Ah Uskiidar, Muhabbet ve
Miicidele Mektuplar, Kamil Miirsidlerin Mirdsi, Uskiidar'in Ug Sirlisi,
Akademik Yillarim, Galatasaray: Mekteb-i Sultdnisi'nde Sekiz Yilim.
Ahmed Yiiksel Ozemre cok degerli bir ilim, fikir ve sanat
adamiydi, goniil insaniydi. Irfaniyla parildayan miimtaz bir abide
sahsiyet ve kiiltiiriimiiziin 6ziine vakif bir ayakl kiitiiphaneydi. Bu
tilkeye vicdan borcunu fazlastyla 6dedi. Insaniistii calismalariyla,
derin arastirmalariyla, muhtevali makaleleri ve istifddeli eserleriyle,

hepsinden 6nemlisi himmetiyle, sasilacak gayretiyle ve imrenilecek



bereketli hayatiyla hiisn-ii misal oldu. Kendisini ¢ok seven, hiirmet
eden, bilhassa genclerden olusan genis bir okuyucu kitlesi vardur.

Ozemre, agir hastaliklarina ragmen velut bir yazar olarak irfan
ehlinin dikkatini ¢ekiyordu. Son yillarda ardarda pek ¢ok kiymetli
esere imza atmisti. Bunlar Uskiidar’a dair mithim eserlerdi. Eski
Istanbul'u biitin maddi ve manevi ozellikleriyle tantyan, Cumhu-
rivet'in ilk yillarindan bugiine meydana gelen degisimi goren ve
gosteren Ozemre’'nin ismi bilhassa Uskiidar'la aynilesmistir. Bu
semtimize has orf, ddet, zarafet, sehdvet gibi hasletleri, beseri mii-
nasebetlerdeki letafeti, bu beldede yesermis olan sanat ve kiiltiirt,
cocukluk ve genclik yillarinda sahidi oldugu giizellikleri, kisacasi
“Uskiidar medeniyeti’ni anlatiyordu kitaplarinda. Uskiidar'da Bir
Attar Diikkam, Uskiidar Ah Uskiidar ve Uskiidar'in Ug Sirhsi'm tiryaki
olan okuyucular: biiyiik bir zevk, sevkle ve heyecanla okudu,
okumaya devam ediyor.

Uskiidar’i, Uskiidar'in manevi simalarmi ve Ahmed Yiiksel
Ozemre’yi yakindan tanimak isteyenlerin bu eserleri mutlaka oku-
masi gerekiyor. Uskiidar ticlemesi, eski Istanbul'u sevenlerin goz-
lerinin 6niinden ayirmayacaklari, ellerinden diistirmeyecekleri, kii-

tiiphanelerinden eksik etmeyecekleri ii¢ degerli eser.

Yavrutiirk Dergisindeki Yazilar

Ahmed Yiiksel Ozemre ile hayatta iken ¢ocukluk yillar1 ve ye-
tisme caglar1 hakkinda Kubbealti'nda bir sohbet yapmustik. Kiymetli
eserleriyle taninan yazarlarimiza yonelttigim sorulara Ahmed Yiik-
sel Hoca cevap vermisti. Yaz1 ve edebiyat diinyésiyla ne zaman ta-
nistigini, yazmaya nasil basladigini anlatmisti. Bu miilakat: rahmete
vesile olmasi dilegiyle ilk defa yayinliyoruz:

“Edebiyat diinyasiyla ilk temasim ¢ocuklugumda Tiirkiye Ya-
ymevi'nin ¢ikardigt Yavrutiirk gocuk dergisindeki edebi oldugu
kadar ogretici ve terbiye edici yazilarla oldu.”

Ahmed Yiiksel Hocaya, okul ders kitaplar1 diginda ilk okudugu

kitaplari, tanistig1 yazar ve sairleri sormustum. Bunlarin arasinda en
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¢ok hangilerinden etkilendigini merak etmistim. Cocukluk yillarin-
da Dogu ve Bat1 klasiklerinden istifade ettigi anlasilan Ozemre, ma-
ziye doniip bakiyor ve “6gretici ve terbiye edici” kitaplara ilgi duy-

dugunu belirterek kisaca soyle diyordu:

Hiidayi, Akif Ve Hasim’in Siirleri

“Tlk okudugum kitap ise ayni ilkelere uyarak yazilmis, muhte-
melen Almanca’dan terciime edilmis ve Tefeyyiiz Kiitiiphanesi
tarafindan galibd 1934 yilinda yaymlanmis olan Orman Ciicelerinin
Sergiizesti idi. Daha sonralar1 Aziz Mahmtd Hiidayi'nin, Ahmet
Hagim’in ve Mehmed Akif'in siirlerine ilgi duydum. Herhangi bir
yazar tarafindan etkilendigimi hatirlamiyorum. Fakat eserleri yo-
niinden degil de yazarken olagantistii titizligi dolayisiyla Gustave
Flaubert'in galisma tarzini takdir etmis oldugumu soyleyebilirim.”

Peki yazarimizin yazdig ilk edebiyat metni hangisiydi? Ilkokul
siralarinda mi1 baslamist1 yazi yazmaya, ortaokul yillarmmda mi?
Hayir hic biri degil. Hoca, herkesin cesaret edemeyecegi ileri bir
yasta kaleme sarilir ve biiyiik birikimini artik kitaplara aktarmaya
baslar. Abdiilhak Sindsi Hisar’'in da basta Bogazici Mehtaplari olmak
tizere o muhtesem eserlerini olgunluk yaslarinda kaleme aldigini
biliyoruz. Ozemre Hoca da ayni sekilde, hayatinin ilerleyen déne-
minde edebi yazilar1 kaleme almaya baglamisti. Bu bilgileri kendi-
sinden 6greniyoruz:

“Yazdigim ilk edebiyat metni hayli ge¢ bir yasimda 61 yasimda
iken 1996’da Kubbealt1 yayinlarindan ¢ikan Gel De Cik Isin Icinden. ..
bashkli hatirdtimdir. Bu kitap ilgi cekti ve simdiye kadar da dort
kere basild1.”

Her yazar, genelde aldig: ilk telif {icretini unutmaz. Ciinkii
emeginin karsiigini gormiis, kalemin kazandirdiklarini idrak et-

mistir. Ahmed Yiiksel Hoca'min, aldigi ilk telifle alakali



sualimize cevabi soyle olmustu:

“{lk te'lif ticretim Istanbul Teknik Universitesi tarafmdan 1963
yilinda Nétronlarin Difiizyon Teorisi baslkli 320 sayfalik te’lif eseri-
min 1. cildi i¢in 6denmis olan 13.600 (on ti¢ bin alt1 yiiz) liradir.”

Ozemre'nin negredilmis ilk eseri de yillarca 6grencilerin ellerin-
den diismeyen bu ders kitabidir. Hoca bunu, “Ilk kitabim yukarida
soz konusu ettigim Nétronlarin Difiizyon Teorisi Cild: 1'dir. Edebiyat
cevreleriyle aldkasi olmayan teorik bir kitaptir. 10 y1l Istanbul Tek-
nik Universitesi Niikleer Enerji Enstitiisi'nde ders kitabi olarak
okutulmustur.” diyerek te’yit etmisti.

Ahmed Yiiksel Ozemre, ¢ok degerli bir fikir ve sanat adamiydi.
O medeniyetimizin muhassalasi olan Istanbul’u en iyi bilen ve bu-
nun suurunda olan bir miinevverdi. Eski Istanbul’u, eski Uskiidar’s,
eski terbiye hayatimizi hatirlamak ve 6grenmek istedigimizde do-
nip dolasip gelecegimiz kaynaklarin bir kismu Ahmed Yiiksel
Ozemre'nin eserleri olacaktir. Onu daha iyi taniyabilmek, anlayabil-
mek ve fikirlerinden istifide edebilmek, o méneviyat ikliminin sirri-
na ve zevkine erebilmek istiyorsak eserlerini, bilhassa hatiralarmi
titizlikle ve satir altlarini cizerek, sayfa kenarma notlar alarak, der-
kenarlar diiserek okumak zorundayiz. Vefatimin birinci yilinda

rahmetle yad ediyoruz.
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Bir Amerikali1 Sosyolog'un

Miislitman Olmasi

Prof. Dr. Ali Murad Daryal

merika’da meshur sosyologlardan biri,
yakin tarihlerde miisliman olur. Icki ve
diger yasaklara ridyet edip, ibadetlerine dikkat etmesine ve tabii
olarak hareket ve davranislarinda vuki bulan degisiklere bir tiirli
akil erdiremeyen meslektaslarindan, es-dostlarindan, akrabalarin-
dan bunun sebebini soranlara “Ben Miisliiman oldum” der. Gayet
tabil mesele bu kadarla kalmaz ve bu kimseler hakli olarak merak
edip “Nigin Miisliman oldugunu” sorarlar. Fakat o, ni¢gin Miislii-
man oldugunu soranlara “Beni Ashab-1 Kehf'in kopegi Miisliiman
yapt1” seklinde verdigi cevapla onlari bir kat daha hayrete diistiriir.
Nihayet bir giin bu gesit cevaplardan bir sey anlamayan meslek-
taslarmin, dost ve akrabalarinin sabirlar: tasar ve kendilerine bunun
izahinm1 yapmasini isterler. Bir toplant1 diizenleyip Miislumanhg: ka-
bul eden arkadaslarinin kendilerine her seyi anlatmasini bekler ve
bunun igin giin ve saat belirlerler. Daha sonra verilen bu karari, giin
ve saatiyle efkdr-1 umtmiyeye duyururlar. Vakti gelince yapilacak
aciklamalarin, tahminlerin ¢ok {istiinde bir merakl1 kitlesi tarafin-
dan takip edilmek istendigi ibretle gortiliir. Biittin herkes, bir ilim
adaminin Miisliman olmasindan ziyade “Nasil olup da bir képegin
onu Miisliiman yapmis olmas1” keyfiyeti tizerinde durmaktadr.
Artik vakit gelmistir. Miisliiman sosyolog orta boylu, viicut ola-
rak hayli zayif, sagi-basi bir insan émriiniin sona yaklastigini goste-
rir isdret ve emadrelerle dolu, siyah renkli bir cercevenin korudugu
kalin mercekli gozliigiiniin arkasinda kalan gozlerinin sonsuzu ara-

yan ve esyanin derinuna niifuz etmek isteyen bakislariyla kiirsiiye



gelir. Uzerinde koyu renkli miitevaz: bir elbise vardir. Mesut oldu-
gu her halinden bellidir. Stikinet ve vakar ile sag elini gogsiine go-
turtip hafifce egilerek dinleyicileri selamlar. Daha sonra yumusak
sesiyle ve zarif tebesstimiiyle her zaman oldugu gibi yine konusma-
sma, “Evet... Sevgili dinleyicilerim, beni Ashdb-1 Kehf'in kopegi
Miisliiman yapt1” sozleriyle baslar.

Daha sonra hayat hikdyesine donerek hayatinin déntim nokta-
larmi anlatir ve bu arada Amerika’da ve batida goriip yasadig: ve
tizerinde derin izler birakan hadiselerden bahseder. Bunu miiteaki-
ben esas mevzua girer:

“...Evet saygt deger dinleyicilerim” der “...Diinydmiz bu giin
yirmi birinci asra girmek {izeredir. Fakat biz hal4, gerek hiiktimet,
gerek devlet, gerekse de millet ve fert olarak birkag yiiz metreligine
ve birkag¢ dakikaligina bir zenci ile bir beyazin bir vésita icinde ayr1
ayr1 yerlerde oturmak sarti ile birlikte seyahat etmelerini saglayamu-
yoruz. Yine hala bizler gerek devlet teskilatlar1 ve gerekse halk ola-
rak bir beyazin elini kolunu sallaya sallaya girdigi lokantaya bir si-
yahin siikliim-biikliim girip gézden uzak kiyida kosede kalmig bir
masada bir sandalyeye ilisip bir iki lokma yemesini, birka¢ yudum
su igmesini temin edememekteyiz...

Hadisenin asil insan1 iizen ve dertlendiren tarafi bir din olarak
Hristiyanhigin bu iliskileri yumusatip yatistiracagi yerde, alenen ve
resmen beyaz insani tutup onu hakli gostermek stretiyle bizzat
kendisinin baslattig1 bu tek tarafli zitlasmay1 yine kendisinin tesvik
etmis olmasidir.

Gercek oydu ki, bu diinyada olabilecek herhangi bir esitlige ya-
pist icabi bizzat o kars1 idi. Ciinkii Tlahi dinle gelen fsa Peygamber’-
in kisa bir zaman sonra diinyddan ayrilmasi sonucu, bu dini Hiristi-
yanlik ad1 altinda beserilestiren Hiristiyanlar, bu dinin ve onu tem-
sil eden kilisenin var olabilmesi ve niifuz sahasmi genisletebilmesi
bakimindan, cemiyet icerisindeki hakim siniflarin yardim, destek ve
himayesini almak mecbtriyetinde idiler ve bu itibarla onlar gibi ol-
mak ve onlar gibi davranmak durumunda idiler. Bunun aksi olarak,

onlar, fakir, 4ciz ve kimsesizleri, zengin, giiclii, kuvvetli kudretli in-
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sanlara karsi koruyarak onlarin 6fke, kin ve diismanliklarini kendi
tizerlerine cekemezlerdi. Yoksa bu, onlarin sonu olurdu. Onlarla
berdber olmak ve onlarla is birligi yapmak mecbtriyetinde idiler.
Kaldi ki, ayr1 cemiyetin menstibu olmalar1 hasebiyle, onlar da zaten
bunu boyle istiyorlarda.

Hal boyle olunca, Hiristiyanlik ve tabii kilise, ilk merhalede bu
aymrmmi kendi insanlari arasinda baslatacakti. Nitekim 6yle oldu.
Zenginlere, giicliilere localar tahsis ederken fakirlere, yoksullara ve
benzeri kimselere ancak bir kdsede ayakta ibddet edecek kadar bir
yer ayirmistt. Zenginler o giin i¢in localarma gelmemis de olsalar,
onlar yine de bu yerlerde ibddet edemezlerdi.

Gayet tabii, kendi i¢inde baslayan bu hareket bir noktada dura-
cak degildi. Nitekim geliserek devam etti ve nihdyet yine onlarm is-
tilac1 ve somiirgeci emelleri sonucu Hiristiyanlastirdiklar: zencilerin
bu camiaya katilmasiyla hadise ¢ok daha sert bir hal aldi. Bu defa
siyahlar ve beyazlar diye iki ayr1 sinuf ortaya ¢iktr. Bu siniflagmalar
tek tarafli catismayi baslatt. Bundan sonra artik, beyazlar bir dyinde
siyahlarin kendileri ile yan yana degil, ayr1 ayr1 yerlerde bile, hatta
fakirlere ayrilmis boliimlerde dahi, beraber ibddet etmelerine miisa-
ade etmeyeceklerdi. Isin bir diger sagirtici tarafi, fakir beyazlarin bu
ayirimi desteklemis olmalariydi. Halbuki kendilerini bu hale diisii-
ren ve yine zencileri bu duruma sokan inandiklar1 Hiristiyanligin ve
onu temsil eden Hiristiyanlarm tutumlari idi. Bu itibarla bu ayirima
bizzat onlarin karsi ¢ikmalar1 beklenirdi.

Hasilh Hiristiyanlar ve Hiristiyanligin siyahlar ile beyazlar1 bir
catr altinda gormeye tahammiil edememesi tizerine, siyahlara, be-
yazlarin kiliselerinden uzak olmak sartiyla kendi kiliselerini kurma-
larina miisdade edildi. Boylece siyah ile beyazlar kesin ¢izgilerle bir-
birlerinden ayrilmis oldular.

Bundan sonra artik, siyah-beyaz arasi iliskiler kat1 ve sert kalip-
lar iginde bu minval tizere devam ederken nihai olarak sunu soyle-
yebiliriz ki, beyaz insanin kdpegini aldig: otel lobisine siyah insani
almamasi, kopegini onlardan stiin tuttugu veya bunun aksine bu

insanlar1 kopeginden daha asag1 gordiigti demek oluyordu ki, bu



hal beyaz insan igin ytiz kizartic1 bir hadise, siyah insan i¢in haysi-
yet kiric1 bir olgu idi. Bu durum biitiin insani degerleri alt-tist et-
mekti.

Hal boyle iken benim inandigim Islam, biitiin bu olanlara ve ya-
pilanlara bilhassa ve kesinlikle karsidir. Ayrica, meseleyi bu nokta-
da birakmay1p insani degerleri en iist seviyeye yiikseltmistir.

Konumuz olmast bakimindan Kur’an-1 Kerim kendilerini putla-
ra tapmdirmak icin zorlayan zéalim hiikiimdarm zulmiinden kagip
magaraya sigman kimseleri “Ashab-1 Kehf” tabiriyle karsilamis, bu
konuda vérid olan dyetleriyle bu tabiri agiklamustir.

Boyle olunca artik, bizler, evvela Ashdb-1 Kehf tabirini kendi
icinde ve daha sonra bu husustaki ayetleriyle aciklamak durumun-
dayiz. Bilindigi gibi Ashdb-1 Kehf tabirinde “ashdb” kelimesi arka-
das mandsina gelen “sahib” kelimesinin ¢oguludur. Burada dikkat
edilecek ilk husus Kur’an-1 Kerim’in bu insanlar1 arkadaslar kelime-
siyle tanimlamis olmasidir. Insanlar maddi olsun méanevi olsun ken-
dileri igin en 6nemli bulduklar1 “deger” etrafinda birlesirler. Bu be-
raberlikte insanlarin vasiflari, hustsiyetleri, imkénlari, kabiliyetleri,
paralari, mevkileri, servetleri mevzubahis degildir.

Bu olciiler icinde Islam “arkadaslar” tabiriyle bu insanlar1 “Al-
lah’in varligia ve birligine” inandiklari igin bir araya geldiklerini
ifdde etmis oluyordu. Baska sebeple degil. Bunun icindir ki, Islam
onlarin renklerinden yéani, siyah-beyaz olmalarindan ve daha sonra
diger vasiflarindan, hustsiyetlerinden, imkan ve kabiliyetlerinden,
paralarindan, servetlerinden, mallarindan, miilklerinden mevki ve
riitbelerinden bahsetmiyordu. Bunlarin hi¢bir 6nem ve degeri yok-
tu. Islam icin onlara ait bir tek “ Deger” vardr: “Inanmis olmak”.

Ikinci merhale olarak Ashab-1 Kehf, yani magara arkadaslart
tabirinde, insan magaraya izéfe edilmistir. Daha acik bir ifdde ile
insan tabiatta basibos ve sorumsuz birakilmamistir. O, magara ile,
yani madde ile sinirlandirilmistir.

Usulen daha az énemli olanlar, daha ¢ok énemli olanlara izafe
edilirler. Meseld “ Ahmed’in kitab1” denir. Sayet kitaba tnem verile-
cekse bu defa Ahmed kitaba izafe edilir ve “Kitab’m Ahmed’i”
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denilir. Burada da boyle olmustur. Magara, insana degil, insan ma-
garaya izafe edilmistir. Su kimselerin, bu kimselerin magaras: degil,
magaradaki o kimseler denilmistir. Insan magara ile tarif edilmistir.
Burada merkezde insan degil, magara yani madde ve daha genis
manasiyla tabiat’vardir. Insan eksiktir magara ile yani tas, toprak,
kaya ve bunlarin ¢ikaracagi ot, nebat, agac kisacas: tabiat ile ancak
tamamlanacaktir.

Yine dyetlerden 6grendigimize gore, magara arkadaslar1 arasin-
da bir de kopekleri vardir. Bu hususta varit olan “Kehf Siiresi”nin
23. ayeti soyledir: “Bézilar1 bos atip, dolu tutmak kabilinden, onlar
tigttir, dordiinciileri kopekleridir, derler ve yine bazilar1 da, onlar
bestir altincilar1 kopekleridir, derler ve nihayet bazilari da, onlar
yedidir sekizincileri kopekleridir, derler...”

Burada dikkatlerimize hitap etmesi gereken ilk husus ve ayni
ayette kopegin ii¢ defa zikredilmis olmasidir. Mesele bu noktada
onem kazanir. Zira, bizler kendi aramizda konusurken bile, bir tra-
fik kazasmda hayatlarini kaybeden ti¢-dort kisiden bahsederken ay-
n1 kazada olen kopeklerinden soz etmeyi aklimiza getirmeyiz. Ug
kisi 6ldii, bir de kopekleri 6ldii demeyiz.

Bu noktaya vardiktan sonra artik, bizler bu ayet ile Ashab-1
Kehf tabirini daha genis bir agidan degerlendirebiliriz. Bu ciimleden
olarak, Islam en iist kademeyi temsil eden insani, en alt kademeyi
temsil eden maddeyi berdber zikretmis olarak her iki ucu birlestir-
mis bulunuyordu. Daha sonra, aralarinda mevcut bulunan kopegi
ayri, ayr1 iic defa zikretmis olarak hayvanlar dlemini de bu tertip
i¢ine almis oluyordu. Nebatattan bahsetmemis olmasi, bitkilerin; ka-
ya, tas, toprak i¢cinde sakli bulunmus olmasimdand.

Velhasil Islam, kaya, tas, toprag1 ve bunlarin i¢inde sakli olan
bitkileri, yani tabiat1 ve daha sonra diger canlilar1 temsilen kopegi
ve en sonunda insani beraber zikrederek “Varlik Alemi”ne biittin-
lilk getirmis oluyordu. Hayéat: parcalamiyordu. Ancak, belirli bir
sira ve tertip iginde hayéata ve onu temsil eden “Varlik Alemi”ne
biittinltik ve stireklilik getirmis oluyordu.

Bu tabiriyle, daha sonra bu ayet ve devam eden ayetleriyle Is-



lam, “Hayéata Sayg1” ve bunun devami mahiyetinde “Hayéata Sayg:
Felsefesi” degil, “Varliga Saygil” ve bunun tamamlayicis1 olarak
“Varliga Sayg: Felsefesi”ni getirmis oluyordu. Bu kabul ve diisiince
sonucudur ki, Ytinus Emre “Yaratilan: hos gor, Yaratandan otiiri”
demistir...

Burada dikkatlerimize hitap eden bir diger husus sudur; Insan-
larin sayilar1 {icten baslar, bes, yedi olarak artar. Artis sayilar1 hep
tek sayilardir. Kopegin sayisi hep ayni kalir. Koépegin sayist disarida
birakilmamis, insanlarin sayilarina ilave edilmis ve sayilar cift ol-
mustur.

Sayilarin ii¢ ile baslamasi bir cemiyetin olusmasi icin en az tig
kisinin bulunmas1 gerektigi sebebiyledir. Daha sonra ticken bes,
besken yedi olarak artmasi inanan insanlarin niifuslarinin artacagi
ve artmasi gerektigine isaret etmektedir. Tk kademede artis yiizde
altmis kiisur, ikinci kademede artis ytizde kirk kadardir. Ancak bu
husus, bu kadarla birakilmamals, tizerinde ayrica distintilmelidir.

Ozet olarak, buraya kadar yapilan tespit ve degerlendirmelerin
daha uzun zaman akillarda kalabilmesi ve daha énemlisi diisiince-
lerimizi yeni yorumlara hazirlamas: bakimindan yukar: satirlarda
soylenilenleri hi¢ olmazsa ana hatlariyla ve baz ilavelerle tekrar et-
menin lizGmunu paylasmamiz gerekir.

Islam, bu insanlari, Miisliimanlara “Iman Birligi” vasiflariyla ta-
nitmustir. Baska hustsiyetleriyle degil. Ciinkii Islam; cok iyi biliyor-
du ki, iman birligi olmayan bir cemiyette diger hustisiyetler ve kabi-
liyetler herkesin bunlar1 kendi menfaatleri hesdbina kullanacag: se-
bebiyle, catismalara ve kargasaliklara sebep olacaktir. Buna muka-
bil, iman birligi olan cemiyetlerde herkes sahip oldugu vasif ve ka-
biliyetleri kendi imdnina ve bu imani temsil eden mensubu bulun-
dugu cemiyete hizmet etmek gayesiyle kullanacag1 sebebiyle cemi-
yet icersinde kavga, doviis olmayacaktir. Cemiyet huzur icinde ya-
sayacak ve gelisecektir.

Ikinci olarak, Islam bu tabiriyle ve ayetleriyle kayays, tast, topra-
g1, bitkileri diger canlilar1 ve insani berdber kabul ederek “Varlik

Alemi”ne biitiinliik getirmistir. Hicbir canliy1 ve nesneyi bu biitiin-
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ligin disinda brrakmamustir.

Islam bu tavriyla “Hayata Sayg1” ve bunun bir devami mahiye-
tinde “Hayéata Sayg1 Felsefesi”ni degil, “Varliga Sayg1” ve bunun bir
tamamlayicist olarak “Varliga Sayg: Felsefesi”ni insa etmistir. Baska
bir ifadeyle Islam canli-cansiz her seyin ve her nesnenin varligim
koruma, stirdiirme ve dolayisiyla hayatta kalma hakkina sahip bu-
lundugunu kabul etmis olarak “Hayatin sinirlarini” genisletmis ve
bunun neticesi méhiyetinde insanin sebepsiz ve gereksiz yere bu
hakka miiddhale etmesinin sorumluluguna dikkat ¢cekmistir.

Diinya kuruldugundan bu yana insanlar hep birbirleriyle esit
olmamak icin ¢calismislardir. Bunun igin haksizlik yapmuslar, zuliim
etmisler, cindyet islemisler, kan dokmdiislerdir. Daha sonra bu catis-
malar organize olmus bir halde smiflasmalar seklinde belirmistir.
Kur’an-1 Kerim, Allah Teald'nin “Varligina Birligi”ne inanmis bu in-
sanlar1 “arkadaglar” tdbiriyle karsilayarak ve aralarinda hicbir ayi-
rim yapmamis olarak sinifsiz ideal bir toplumun semasini ¢izmis,
miitkemmel bir toplumun cekirdegini olusturmustur. Bugiin bizler
hala boyle bir toplum yapisi kurmaktan uzaktayiz.

Yahtdilik ve Hiristiyanlik [lahi mecrasindan saptirildiktan son-
ra varliklarin siirdiirebilmek i¢in hakim siniflarin ve ziimrelerin hi-
mayelerine siginmak mecbtriyetinde kalmislardir. Bu yiizden, on-
lar gibi davranmislar ve bu kimselerin zultim ve haksizlilarma isti-
rak etmislerdir. Bu durumda artik onlar fakir, aciz, ¢aresiz kimsele-
rin haklarin giiclii, kuvvetli, kudretli insanlara kars: koruyamazlar-
di. O zaman bu giice, yani otoriteye karsi ¢ikmis olurlar ve bunu
goze alamazlardi. Clinki bu onlari sonu demek olurdu.

Halbuki Islam boyle davranmamustir. Fakir, 4ciz, zavalli, caresiz
kimselerin haklarmi-hukuklarmi, seref ve haysiyetlerini zengin,
glicli, kuvvetli, kudretli kimselere ve bunlarin temsil ettikleri ha-
kim smiflara karsi mutlak bir kesinlikle ve higbir tdviz vermeden
korumustur. {lahi ihtisam, biiyiikliik ve yiicelik “beseri otorite”ye
boyun egmemistir. Bu otoriteye istedigi gibi davranma hakk: tani-
mamustir. Onlarin verecekleri zarar-ziyadni, yapacaklar:r diismanlik

ve gosterecekleri hustimeti ciddiye bile almamuisgtir.



Islam’in ilahi olduguna dair baska hicbir delil olmasa bile, bu
tutum onun ilahi olduguna delélet edecektir. Arkasinda Allah’t bul-
mayan hicbir din boylesine asilmaz engelleri asmay1 géze alamaz-
di”

Bu ilim adamu, tespit, yorum ve degerlendirmelerini bu sekilde
agikladiktan sonra “Bir sosyolog, bir diistintir ve bir insan olarak ar-
tik ben boyle bir ‘Din’den uzak kalamazdim ve bu ytizden Miislii-
man oldum ...” dedi...

“...Daha sonra Ashab-1 Kehf'in kopegi beni Miisliiman yapt: de-
mem, okudugum bir makalede dipnot olarak goziime carpan As-
hab-1 Kehf’'in kopegi ile ilgili dyetlerin dikkatimi ¢ekip bu konu {tize-
rinde galisarak bu neticelere varmis olmam sebebiyledir...” diye
ilave etti.

“...Sonug olarak bu konuyla ilgili konusmam bitirirken sunu
soylemek isterim ki felsefe zihni seviyede icra edilen mesaidir. Bu-
nun ancak pek azi gercek hayata yansiyacaktir. Ancak Islam boyle
yapmanustir. Evvela olguyu koymustur ve bu olgudan hareketle
tefekkiire ytikselinmesini istemistir. Boyle olunca artik diisiinceyle
gercekler birbirinden kopuk olarak degil, birbirlerini tamamlayarak
geliseceklerdir...”

Daha sonra bu ilim adami Islam ile ilgili diger hususlara gege-
rek, saatleri asan konusmasina, dinleyicilerin takdir duygularimn

zenginlestirerek devam edip gider...
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Kader Cikmazi

Bekir Sitki Erdogan

Pembe Fisiltilar

Ey gonca yeter, vaktini fevt etme naza!
Dallar dokiiliip sacildi, giin dondii yaza...
Stirmez bu goniil mevsimi gafletten uyan!

Bir pembe fisiltidir baharlar beyaza...

Goniil Goziiyle

Canan o desem, degil o, cArum benim o,
Kérim sayilan, zarar-ziydnim benim o...
Ben hep gelecekten gozetip durdum onu,

Heyhat! Gegip giden zamanim benim o.

Servistan Mahkimlar:

Ey servi agip kollar1 gok perdesine,
Yalvar, bize rahmet dile sellercesine...
Biz tam uyanirken kapanir tas kapilar,

Kaldik ebedi bir gecenin ertesine!..



Hattat Vehic Efendi

Talip Mert

Merhum Ibniilemin Mahmud Kemal Inal
her zamanki ac1 ama son derecede hakl
tislabuyla bu zat hakkinda sunlar1 yaziyor: “Vehic Efendi ismine na-
zaran Divan-1 Hiimayun Kalemi mensuplarindan olmasi mazundur.

Terceme-i hali bulunamadi. [smini bilen bulunmadig1 halde ter-
ceme-i halini bilen nerede bulunsun? Bilmemek ve bilmege ¢alisma-
mak yiiziinden marifet ve sanat dlemimizin gordugii enva’t zarari
telafi etmek muhal ender muhaldir. Gayret ve hamiyet-i milliyeleri
ddima mubhalat ile karsilasan bizim gibi mihnet-keslerin méa-hasal-1
mesaisi derin tessiirden ibaret kalyor.”

Merhumun bu ac1 satirlarla tamitmak arzusunda bulunup ama
buna muvaffak olamadig1 Vehic Efendi elhamdyiilillah Osmanh Ar-
sivi sdyesinde epeyce giin ytiziine ¢ikti. Dogum ve olim tarihleri
tespit edilemedi ama memuriyeti hakkinda epeyce bilgi bulundu.
Bugiine kadar bulunabilen veya benim gorebildigim {i¢ eserinden
onun kayda deger bir hattat oldugu apacik ortadadir.

Yazilarindan Vehic Efendi'nin Kadiasker Mustafa Izzet Efendi
mektebine dahil oldugu anlasiliyor. Tahminen aym yasta bulunan
kalem arkadas: [Mehmed Sevket] Vahdeti (1833- 1871)'nin te’sirinde
kaldig1 bile soylenebilir. Hatta Vahdeti Efendi gibi oldukca geng
yasta vefat ettigi de akla gelen ihtimallerdendir. Hat sanati itibariyle
¢ok az yazdigr anlasilan veya yazilari giintimiize gelmeyen Vehic
Efendi'nin asil ihtisdsinin divani, celi divani ve tugra-keslik oldugu

ise muhakkaktir.

13 ibntilemin Mahmud Kemal inal, Son Hattatlar, Maarif Basimevi, istanbul 1955, s: 456.
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Vehic Efendi Ibniilemin merhumun “Divan-1 Hiimayun Kalemi
mensuplarindan olmasi mazundur (zannedilir)” dedigi gibi gercek-
ten de mezkiar kalemin muhtelif dairelerinde calismistir. Onun hak-
kindaki ilk belgenin tarihi hicri 1845 (1261), son belgenin térihi ise
1869 (1286)'dur. Bu belgelerin birinden asil isminin Ahmed oldugu
tespit edilen Vehic Efendi hakkindaki'* ilk belge kisaca soyledir:
“Divan-1... Kalemi mithimme niivisdnindan (katiblerinden, memur-
larindan)... Vehic Efendi... Hiiner ve madrifet erbdbindan ve her
vechile de iltifata layik oldugundan... Cikarilan bir irdde gereginde
Divan-1 hiimdyun héceligi tevcih ve baska baska rtiuslar (kadrolar)
verildi. 11 Haziran 1845 (5 C. 1261).

Ahmed Vehic Efendi'ye 12 Ocak 1848 ( 5 S. 1264)'de o zaman
kullanilmakta olan nisanlardan “bir kit'a hdmise nisani...” ihsan
olunmus. '

20 Eylul 1853 (17 Z. 1269)’te Mithimme Kalemi'ndeki memri-

yetinden Nisan Kalemi'ne gegen Vehic Efendi'nin 200 kurus olan

" Mabeyn 74/40.
1> Osmanli Arsivi, irade dahiliye (. DH) 104/5227/13, 16, /13384, HR. MTV 286/35.
'® BEO Sadaret [Tesrifat] Defteri 369/163, Takvim-i Vekayi' say 304.



maast bu kalemde 1000 kurusa ¢ikarilmistir. Ayrica bu maas zam-
minin berat harci olarak tahsil edilen meblagdan 6denmesi Nisan
Kalemi'nde kararlastirilmis, padisah irddesi de bu merkezde sadir
olmustur.” Bu muamelenin ikmali icin de Nisan Kalemi ile Sergi
Ha-lifeligi'ne ayr1 ayri yazilar yazilmistir. 27 Eylal 1853 (23 Z.
1269)'®

Nisan Kalemi'ndeki gayretleri takdirle karsilanan Ahmed Vehic
Efendi’nin maas1 12 Subat 1855 (24 Ca. 1271)"te 2000 kurusa iblag
olunmustur. 2000 kurusluk bu zam kardriyla ilgili olarak 8 Subat’'ta

Nisan Meclisi'nden ¢ikan mazbatada su goriislere yer verilmistir:

Vehic Efendi
I5niillemin Mahmud Kemal koleksiyonundan 41

' Sadaret Mektubi Kalemi, Divan-1 Himayun (A. DVN) 92/33.
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“Mecidiye Nisanlarma &it beratlarm tahririne memur edilmek
tizere kurulmus olan Nisan-1 Hiimayun Kalemi'ne tayin kilinan Re-
fia ve Vehic Efendiler memuriyetlerinde gece-giindiiz gayret sarf
etmektedirler... Nisan Kalemi'nin ilk kuruldugu zaman bunlara ay-
ik 1000’er kurus maas tahsis ve ihsan buyrulmus ise de bunlarmn
niifuslarinin kalabaliklig1 sebebiyle idarelerine kafi gelmemektedir.
Nisan beratlarinin gelirlerinden karsilanmasi miimkiin bulundu-
gundan her zaman istirhamda bulunarak maaslarina zam istemek-
tedirler. Gergek su ki; beratlar1 yazan memurlarin da sayica azlig1 ve
mes’ele-i hazira [Kirim Harbi] miindsebetiyle miittefik devletlerin
memurlarina ihsan buyrulmakta olan nisanlara it beratlarin tanzim
ve tahriri, islerini artirmaktadir. Buna binden Vehic ve Refid Efendi-
lerin refahlarmin te’'mini, memdriyetlerinde tesvik ve igralar: (gu-
rurlandirma, takdir edilme) liizumlu gortilmektedir... Bu iki zatin
maasglarinin ikiser bin kurusa ¢ikarilmasi meclisimizce kararlastiril-
mus ise de bu husustaki kesin kararm padisdha &it oldugu stiphesiz-
dir. 8 Subat 1855 (20 Ca. 1255). Imzalar:

Ali Sefik, Yusuf Kamil, Riza, Es-Seyyid Mehmed Emin
Alj, Mustafa Resid.

Bu mazbatay1 17 Subat’ta saraya sunan Sadaret 19 Subat’ta pa-
disahtan irdde alarak bu zam isini tahakkuk ettirmistir. ' PAdisahin
irddesinden sonra Saddret isi Méliye Nezareti'ne yazarak bu mes’e-
leye son noktay1 koymustur. 22 Subat 1855 (4 C. 1271)%

Nisan Kalemi'nde ¢ok yogun bir mesai sarf ettigi bircok belgede
yazilmis olan Vehic Efendi’ye 1856’da ayn1 kalemden birkag arkada-
st ile berdber yeni riitbeler verilmistir. Sadaret bu tevcih isini saraya
yazarken “Yardimci devletlerin me’mur, subay ve erlerine verilen
nisan beratlari ile sulh tasdikndmelerinin tahrir ve tanziminde ¢ok
siki bir sekilde istihdam olunduklarim” bildirmistir. Bu riitbeler ve
riitbe alan zevat sunlardir:

Vehic Efendi'ye riitbe-i saniye (kaymakam, yarbaya esit sivil

¥ Sadaret Mektubt Amedt Kalemi (A. AMD) 55/81, I. DH 314/20239.
20 Sadaret Mektubi Mihime Kalemi (A. MKT. MHM) 65/96, A. AMD 55/81.



riitbe) Vecihi ve Vahdeti Efendilere de riitbe-i silise (binbasilik) tev-
cih olunmustur. 8 Kasim 1856 (10 Ra. 1273) %

Ahmed Vehic Efendi Kasim 1862 tarihinde V. Riitbeden bir Me-
cidiye Nisani ile taltif olunmustur. Bununla ilgili olarak Sadrazam
Fuad Pasa miihriiyle ¢ikarilan divan tezkiresinde su ifddeler yer al-
maktadir:

“Riitbe-i saniye ashabindan Nisan... Kalemi berat Miimeyyizi...
Ahmed Vehic... muttasif oldugu gayret ve hamiyeti iktizasinca
hiinkérin iltifitina hak kazandigina binden hizmet ve ehliyetini tak-
diren ¢ikarilan irdde-i seniyye micibince kendisine Mecidiye Nisa-
n’'nin V. Riitbesi indyet ve ihsan kilinmakla isbu berat yazilip veril-
di. Subat 1862.” *

Ahmed Vehic Efendi su andaki bilgilerimize gore 1866’da Avru-
pa’dan nisan alan ilk hattattir. Bu nisan Fransa’dan verilmistir. Bu-
nunla ilgili kayda gore “...Tesrifat-1 Dahiliye halifesi Vehic Efendi’-
ye bir adet Comander Nisan1” verilmesi ifadesi yer almaktadir. 21
Eyliil 1866 (11 Ca. 1283). %

Ahmed Vehic Efendi’nin 1855te 2000 kurusa ¢ikarilan maaginin
1868’de 2130 kurus oldugu ve yeni bir zamla da bu maasin 3000
kurusa cikarilmasi i¢in devrin padisdhi Sultan Abdiilaziz Han'dan
irade ¢ikmistir. Bu husustaki Sadaret arzi sdyledir:

“Nisan Kalemi'nde miistahdem Vehic Efendi ile diger iki nefer
efendinin memuriyetlerinde goriilen giizel ¢alisma ve ise devamlari
cihetiyle iltifata sdyan olduklar1 gibi Ozbekler Dergahi Seyhi Siiley-
man Efendi de aym sekilde iltifata layik duacilardandir. Hokand
(Dogu Tiirkistan) sefiri olup memleketine dénmekte olan Yakub
Efendi’den kalan... 3333 kurus maastan 870 kurusu... Vehic Efen-
di'nin... 2130 maasma zam ile 3000 kurusa iblag olunmak, kusur
630 kurusu diger iki kisiye yar1 yariya... 500 kurusu da Stileyman
Efendi’ye, artan 1333 kurusun ise hazineye devri hakkinda padisah-

21|, DH 359/23762.
2 A DVN. MHM 35/79.
2 Nisan-1 Ecnebt Defterleri 1608/15.
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tan nasil bir irdde sadir olursa icAbinin aynen icrd olunacagi... 24
Ekim 1868 (7 B. 1285). 25 Ekim tarihiyle Mabeyn’den Sadaret’e gelen
cevapta da islemin aynen ifasi buyrulmustur. *

Vehic Efendi ile ilgili son bilgilerden biri de ona verilen bir ih-
sanla alakalidir. Bu konuya miiteallik olarak Sadéret’ten saraya su
tezkire gitmistir:

“...Nisan Kalemi Miimeyyizi Vehic Efendi sikint1 icerisinde bu-
lunup padisah litfuna da layik oldugundan... Kendisine 5000 ku-
rus atiyye ihsdni i¢in padisahtan nasil bir irdde cikarsa gereginin
yapilacagi... 9 Temmuz 1869 (29 Ra. 1286). Saraydan bir giin sonra
bu ihsanin verilmesi icin irdde ¢ikmustir. ®

Vehic Efendi'nin vefat tarihine dair de herhangi bir bilgi yoktur.
1874 (1291) tarihli tugrasindan onun bu tarihten sonra vefat ettigi

anlasiliyor.

|, DH 582/40528.
2|, DH 594/41395.



Elsine-i Sdmiyye Tarihi

Yard. Do¢. Dr. Yunus Emre Tansti’

P rof. Dr. Gotthelf Bergstrésser’in 1916-1917

ogretim yilinda Istanbul DariilfinGnu'nda
verdigi dersleri takip eden dgrenciler icin hazirladigi, muhtemelen
asistan1 Avram Galanti tarafindan Tiirkceye terctime edilen 134 say-
falik gogaltilmis Elsine-i Sdmiyye Tarihi adli notun Tiirk Tarih Ku-
rumu Kiitiiphdnesi'nde 2383 numarada kayitli niishasindan -ki bu
niisha Prof. Dr. M. Semsettin Giinaltay tarafindan TTK Kiitiiphane-
si'ne hediye edilmistir.- Prof. Dr. Hulusi Kili¢ ve Dr. Eyyiip Tanri-
verdi tarafindan Arap harflerinden Latin harflerine aktarilan eser,
Sdmi Dilleri Tarihi~ adiyla yayimlanmustir.

Prof. Dr. Gotthelf Bergstrésser™, 1886-1933 yillar1 arasinda yasa-
mistir. 1911 yilinda Leipzig Universitesinde doktorasini tamamla-
mis ve 1912 yilinda Sami Dilleri ve Islam Bilimleri gretim tiyesi ol-
mustur. 1915-1918 yillar1 arasinda Istanbul Dariilfiintinu Edebiyat
Fakiiltesi'nde, 1919 yilinda Berlin Universitesi'nde, 1919-1922 yillar1

arasinda Konigsberg Universitesi'nde, 1922 yilinda Breslau Univer-

“ Gaziantep Universitesi, Fen Edebiyat Fakiittesi, Tarih Bolima Ogretim Uyesi.
tansu@gantep.edutr

* Prof. Dr. Gotthelf Bergstrasser, Sami Dilleri Téarihi, Hz. Prof. Dr. Hulusi Kilig-Dr. Ey-
yup Tanniverdi, Istanbul: Anka Yayinlari 2006, 160 syf. ISBN 975-9044-18-8

" Bazi eserleri: Die Negationen im Koran (Leipzig 191 1), Hunain ibn Ishak und seine
Schule (Leiden 1913), Vemeinungs-und Fragepartikeln und verwamdtes im Kur'an ein
beitrag zur historische grammatik des Arabischen (Leipzig 19 14), Neuaramdische
Mdrchen, -l (Leipzig 1915), Sprachatlas von Syrien und Paldstina (Leipzig 1915),
Hebraische Grammatik (Leipzig 1918), Glossar des neuaramdischen dialekts von Ma'ltla
(Leipzig 1921), Zum Arabischen Dialekt von Damaskus (Hannover 1924), Einftihrung in
die semitischen Sprachen (Munchen 1928), Usdl nakdin-nusds ve Nesri'l-kutub (hz. M.
Hamdi el-Bekri, Kahire 1969), Tiirk Fonetigi (gev. M. Stkrii Akkaya, Istanbul 1936).
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sitesi'nde, 1923 yilinda Heidelberg Universitesi'nde ve 1926 yilinda
Miinih Universitesi'nde alan ile ilgili dersler vermistir. Tiirkiye, Sa-
riye, Misir ve Filistin'de bulunmus, Kahire Universitesi’'nde misafir
ogretim tyeligi yapmustir. Orientalistische Literaturzeitung, Beitrage
zur semitischen Philologie und Linguistik ve Orient und Antikite gibi or-
yantalistlik dergilerde editorliik gorevini yurtitmiistiir. Bergstrasser,
Miinih’te bir Kur’an Miizesi kurmustur. Islam ilimleri, Sami dilleri,
Arap dili ve lehgeleri, Tbrani dili ve Tiirk dili alanlarinda eser ver-
mistir. 1933 yilinda Alp daglarmda gecirdigi bir kaza sonucu hayati-
n1 yitirmisgtir.

Sdami Dilleri Téarihi adl eser, yayma hazirlayanlarin “Onséz”
(s.s.7-11), “Elsine-i Samiyye Tarihi” adli kisim (s.s.15-18) ve alt1 bo-
liimden olusmaktadir: Birinci Boliim, “Akkadca Yahut Babili-Asu-
rice” (s.s.19-43); Ikinci Boliim, “Kenanca” (s.s. 45-62); Uciincii Bo-
liim, “Aramca” (s.s. 63-89); Dordiincii Boliim, “Centibi Arapca ve
Habesce” (5.5.91-99); Besinci Boliim, “Simali Arapca” (s.s. 101-124);
Altinc1 Boliim, “Asil Samice” (s.s.125-129) bagliklarini tagimaktadir.
Kitabin sonunda “Kaynakg¢a” (s.s.131-135), “Bibliyografya ve Kisalt-
malar” (s.5.137-148), “Diger Kisaltmalar” (5.149) ve “Indeks”
(s.5.151-160) bulunmaktadir.

Bu eser, Tiirk dilinde Sami lisan1 hakkinda kaleme alinmis ilk
eser olmasi hasebiyle biiytik bir 6nemi héizdir. Bu sebepten otiirii
yeniden yayinlanarak daha genis kitlelere ulastirilmas: ¢ok yararl
olmustur.

Bergstrésser, “Elsine-i Samiyye Térihi” bashkl boliimde dil ta-
rihlerinin i¢ ve dis olmak tizere ikiye ayrildigmi vurgulamak stire-
tiyle, yazdig1 eserin dis dil tarihine miinhasir oldugunu belirtmistir.
Ayrica bu boliimde Sami dillerine ait mevcut yazilmis eserler ile bu
eserleri yazan Theodor Noldeke, Carl Brockelmann, Carl Bezold,
Hermann Gunkel ve Michael de Goeje gibi yazarlar1 tanitmaktadir.

“Akkadca Yahut Babili-Asurice” bashikli boliimde, Once Babil
ve Asur devletlerinin kisa bir tarihini anlatmakta, sonra kullandik-
lar1 “Mih Yazis1” hakkinda temel bilgiler vermektedir. Bergstrisser,

ozellikle bu yaz1 ve dilin anlagilmasi igin Stimerce’nin énemine dik-



kat etmektedir. Babil ve Asur edebiyatini masallar, ilahiler, duélar,
kehanetler, tarihi eserler, kanunlar, mektuplar ve filolojiye ait eser-
ler basliklar1 altinda incelemektedir.

“Kenanca” baglikli boliimde, Filistin ve Misir'da bulunan Ke-
nanca yazilmis Amarna mektuplar: izah edilmekte, Incil ve Tevrat'-
m Kenanca yazildigini agiklamakta ve Punice kitdbelerden bahsedil-
mektedir. Bergstrdsser, bu boliimde daha sonra Tevrat’1 sekiz bo-
liimde dil acisindan incelemektedir.

“Aramca” baslikli boliimde, 6nce Aramca yazilmis kitabeler ta-
nitilmaktadir. Bu boliimde Eski Aramca Kitdbeler, Nabatca Kit4dbe-
ler ve Sinaca Kitdbeler agiklanmaktadir. Bu boliimden sonraki bo-
liimde Aramca lehgelerinin, Bati Aramcasi, Dogu Aramcasi seklin-
deki tasnifi bulunmaktadir. Ayrica Kitab-1 Mukaddes’in yazildig:
Aramca, Samirice, Filistin’deki Hiristiyanlarmn Aramcasi, Cebel-i
Sarki’de konusulan Aramca, Yahadilerin kullandig1 Aramca, Giiney
Irak’ta yasayan Mandaylarin Aramcasi, Siiryanice ve diger bolgeler-
de konusulan Aramca hakkinda bilgi verilmektedir.

“Giiney Arapga ve Habesce” baslikli boliimde, diger Sami dille-
riyle farklar1 acgisindan Giiney Arapgasi ve Habesge incelenmekte-
dir. Once yazi acgisindan ele alinan konu, Yemen'de konusulan
Arapca ve Habesce olmak tizere {i¢ boliimde izah edilmistir.

“Simali Arapga” bashikli bolimde, Cahiliye donemi Arabista-
n’inda bulunan kitabeler, Arap dilinin gelisimi ve lehgeleri ve Arap
edebiyat: incelenmistir. Bergstrésser Arap Edebiyaty; devirlerine go-
re Milli Arap edebiyati, Islam Arap edebiyat1 ve Islam tilkelerindeki
ozel edebiyatlar boliimlerinde ele almistir. Bergstrasser, Arap edebi-
yatimi ayrica tefsir, hadis, fikih, kelam, tasavvuf, Siret-i Nebeviye,
tarih, tarihe ait fiintin, cografya, siir, edeb, sarf ve nahiv, liigat, fel-
sefe, tip ve kitabiyat basliklarinda tasnif ederek izahatlarda bulun-
mustur. “Asil Sdmice” baslikli boliimde, Sadmilerin ana yurtlar1 ve
yayilislar: ile Arabistan’t yurt edinisleri hakkindaki teorileri agikla-
muastir.

Tirkiye gibi jeopolitik ve jeostratejik agisindan onemli bir kav-

sak noktasinda yer alan bir {ilkede, Orta Dogu cografyas: ile ilgili
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calismalar 6zel bir ehemmiyet tagimaktadir. Ozellikle bolgeye kom-
su illerimizde yer alan tiniversitelerin biinyesinde, devlet kurumla-
rina baglh veya buralarda kurulmus 6zel bagimsiz diisiince kurulus-
larmna bagli Orta Dogu Arastirmalari, Arap Arastirmalari, komsu-
muz olmas: hasebiyle 6zellikle Striye ve Irak Arastirmalar: merkez-
leri, enstitiileri kurulmasi, var olanlarin etkin hale getirilmesi, bu
arada Arap calismalarmin etkinlestirilmesi devletimizin i¢ ve dis
dinamikleri agisindan énem arz etmektedir. Boylece Orta Dogu’dan
etkin bilgi akis1 saglanacak ve ¢agimizin Bilgi Cag1 olmas1 sebebiyle
bu durum Tiirkiye'nin giiciine gii¢ katacaktir. Cumhfriyetimizin
kurucusu biiyiik Atatiirk’tin “Yurtta Sulh, Cihanda Sulh” ilkesini
siar edinen Tiirkiye, Orta Dogu’'da giiclii oldugu olgiide bolgeye

baris getirmekte daha etkin olacaktir.



Tiirkgeyi Dogru ve Giizel

Konugsma Egitimi

Galip Cakar

® nsanlar toplu halde yasarlar. Bu hayat

I tarzi onlar1 ddima birbirine muhtag kil-

mustir. Insanlarm, isteklerini kars1 tarafa

anlatip ihtiyaglarmi saglayabilmeleri aralarinda kurulan iletisimle

miimkiin héle gelmistir. Iletisim araclari, baslangictan bugiine, en

basitinden en miikemmeline kadar ¢ok biiyiik degisim ve gelisim

gecirmistir. Fakat, her devirde asil ve degismez anlasma vasitas:

“dil” olmustur. Digerleri, sidece aracit ve yardimci durumunda
kalmuslardir.

“Dil” ve “lisan” lugatte ayn1 mandya gelen iki giizel kelimemiz-
dir. Degerli dilcimiz Prof. Dr. Tahsin Banguoglu'na gore “Dil, insan-
larim meramlarim anlatmak icin kullandiklar: bir sesli isdretler sistemi-
dir.”? Bir diger hocamuz Prof. Dr. Muharrem Ergin ise dili, yani lisa-

n1 “Dil, insanlar arasinda anlagmay: saglayan tabii bir vasitadir.””

sek-
linde tarif etmistir.

Ayrica, Banguoglu dilin vazifesi ile ilgili olarak, “Dil, diisiinme-nin
de vdsitasidir. Konusarak ve yazarak diisiiniiriiz.”* diyor. Ve yine Ergin
de bu konuda sunlar: soylityor: ” Dil, milleti birlestiren, koruyan ve onun
ortak mali olan sosyal bir kurumdur. Bir milletin en kiymetli ve en biiyiik
sosyal varlig dildir. Dil, bir milleti meydana getiren unsurlarin baginda ge-
lir. Biitiin kiiltiir varligmuz: dil tagir. Dilin en iyi islendigi alan edebiyattir.”*

“Eski insanlar sozlerini, uzaktakilere ulastirmak ya da uzun za-

%6 Prof. Dr. Tahsin Banguoglu, Ttirkgenin Grameri, TDK Yayini, Ankara 1990, s. 9-11, 37-38.
% Prof. Dr. Muharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Bayrak Basim/Yayin/Tanrtim, Ist. 1990, s.3-5.
%8 Prof. Dr. Tahsin Banguoglu, Ttirkgenin Grameri, TDK Yayini, Ankara 1990, s. 9-11, 37-38.
2 Prof. Dr. Muharrem Ergin, Tuirk Dilbilgisi, Bayrak Basim/Yayin/Tanrtim, Ist. 1990, s.3-5.
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man saklamak ihtiyaci ile daha dayanikli bir isaret sistemine gevir-
meyi diistinmiisler, boylece yaziy1 icat etmislerdir. Her kelime icin,
her hece igin veya her ses icin ayr1 isdretler kullanan tiirlii yazi sis-
temleri yapmuslardir. Bugtinkii gelismis milletlerin yazilarinda ise,
her isédret bir ses karsiligidir. Buna “harf” denir. Bir dilin kullandig:
harflerin toplulugu, o dilin “alfabe”si olur. Bu tiirlii yaziya da “alfa-
be yazisi” denmektedir.”* Dilin yaziya gegirilmesi ile ilgili kurallar-
dan olusan disipline de, “imla” diyoruz.

Milletimiz, engin bir cografya igindeki tarihi méacerasi sirasinda,
gectigi ve yasadig1 her yerde, onemli olciide kiiltiir alisverislerinde
bulunmustur. Bu ctimleden olmak tizere, buralardan hosuna giden
dil unsurlarm da, kendisine olan tabii bir giiven igerisinde hig te-
reddiitsiiz almistir. Buna karsilik, bizim de oralardaki kiiltiirlere bii-
yiik katkimiz olmustur.

Baslangicta atalarimiz ana yurdumuzdayken, dilimiz “kisa-ka-
Im” tinliiler ve “sert tinsiizlerden” meydana gelmis bir haldeydi. Dil
sdhasindaki bu karsilikli etkilesim sonucu olarak, zamanla dilimiz-
deki sert iinstizler yumusamis, ¢-c’ye, p-b'ye ve t-d’ye doniiserek,
kelimelerimiz kulaga hos gelen bir dhenge kavusmustur.

Degerli yazar Yagmur Atsiz'm bu konudaki diisiinceleri sdyle:
“Eski bicimiyle Tiirkge, heniiz dogru diiriist yerlesik medeniyete bile gece-
memis gocebe bir kavmin ‘iki boyutlu’ dilidir. Osmanlica ise o kavmin ar-
tik son derece yiiksek bir sehirli medeniyete gectikten sonra yarattigi ‘lic
boyutlu’ dildir...

Bir edebi lisanda ‘final b’lerin, ‘c’lerin ve d’lerin yasamas: ne kadar
onemliyse, “vokaller’in birer “ses ciimbiisti’ halinde miitemadiyen degiserek
art arda gelmesi de o kadar énemlidir.

Bu bakimdan diinydnmin en vokal zengini dillerinden biri olan Tiirkce'-
deki “Vokal Harmoni / Ses Uyumu’, haddizatinda dilimizin ‘kudret’inden
ziydde bir ‘zaafim teskil eder... Benim sahsi kanaatim bu... Zdten onun
icindir ki en genis mandsiyla Tiirkce'nin en miitekamil, en ince, en zengin,
en dhenkli tarzi olan Istanbul Tiirkcesi'nde (Osmanlica’mn o Itri misdli
terenniim edilen letdfetinde) ses uyumu sayisiz kereler ‘kirilmig’dur... Oz-

%0 Prof. Dr. Tahsin Banguoglu, Ttirkgenin Grameri, TDK Yayini, Ank. 1990, s. 9-11, 37-38.



be-0z Tiirkce “Ana’ kelimesinin anne’ye tahavviiliinden yine ‘alma’min “el-
ma’ olusuna, hasin “yinang'n ‘inang’a doniismesine, ‘ala’nmin ‘eld’, ‘ma-
raltn merdl’, ‘yalav'mn “alev’, ‘selcik’in ‘selguk’ olmasina kadar...”*!

Boylece, yazarimizin dedigi gibi, dilimiz zaman icinde gerek ses
estetigi ve gerekse kavram zenginligi bakimindan ¢ok sey kazan-
mastir.

Gergekten Tiirkce'miz, tinlii sesleri ¢ok zengin olan bir lisandur.
Yazilista sekiz adet olan iinlii sayimiz, soyleyis sirasinda ‘on alti’ya
kadar ¢tkmaktadir. Nitekim, bunlardan a’nin (kalin kisa-kalin uzun,
ince kisa-ince uzun ve ince-dar olmak tiizere) bes, e'nin (agtk-kapalt
olmak tizere) iki, 1'min bir, i'nin (kisa-uzun olmak iizere) iki, o’'nun
(kalin-ince olmak iizere) iki, ¢'niin bir, u'nun (kalin-ince olmak tize-
re) iki ve t'niin bir soylenis sekli bulunmaktadir. Misaller:

a (kalin-kisa: ‘caba’, kalin-uzun: ‘gayet’, ince-kisa: * halbuki’, in-
ce-uzun: ‘kdmil’ve “ince-dar: hdrf / hdrfi, hakikdt / hakikati sadt /
sadte, sadakat / sadakatten” // %

e (acik: ben, sen, dzel, dede, ekmek, erken’, kapalr: ‘Gécé péncérédéki
bénékli tékir kédi téncérésindéki éti yédi.”) /|

1(1s1k) / /

i (kisa: iz’ uzun: edebi’) //

o (kalin: ot/ ince: alkol, I16kma, nérmal’) / /
o (dbek) //

u (kaln: ‘u¢’ ince: ‘miicit)) //

u (dilkii).

Ancak, son iki ytiz yillik donemde dilimiz tizerinde ciddi olcti-
de yanlis uygulamalar yapildigini goriiyoruz. Gegmiste, i¢inde bu-
lundugumuz kiiltiir ¢evrelerinden haddinden cok fazla etkilenerek,
Tiirkce'yi anlasilmaz bir héle getiren tutumlar ne kadar yanlis idiy-
se; daha sonralar1 giintimiize kadar devam eden stirecte, dilimizi

aritacagiz diyerek, en giizel ve en yerli kelimelerimizi dahi tasfiyeye

3 Yagmur Atsiz, Turk Edebiyati Dergisi, Aralik 2001, s. 31-32, 34-35; age. Ocak 2002,
s. 18-19.

32 Prof. Dr. Tahsin Banguoglu, Ttirkcenin Grameri, TDK Yayini, Ank. 1990, s. 9-11, 37-38.
# Niizhet Senbay, Alistirmali Diksiyon Sanati, Istanbul 1989, s. 33-34
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kalkismak da en az o kadar hatali olmaktadir. Yine Atsiz sdyle di-
yor: “Osmanlica’nin bazi muharrirler ve miiellifler elinde son derece ag-
dali ve iginden ¢ikilmaz sekiller aldigi bir gercektir... Ama Osmanlica hig-
bir zaman sun’i bir dil olmanustir. Fakat Oz Tiirkce denilen uciibe, basin-
dan beri sun’t dildir. Hareket noktasi, yiizlerce yildir bilinen ve kullamlan
kelimeleri atip yerlerine kimsenin anlamadigr “yenilerini’ koymak degil,
ilmi terimlere Tiirkce karsilik bulmakti ki bunu Osmanlica zdten ¢ok daha
bagarih bicimde yapiyordu...” **

Dilimize yapilan bu sun’i miid4halelerin pek o kadar da masum
olmadig1, Tiirkce tizerinde bazi gizli oyunlar oynandigi, bugiin artik
su yiiziine ¢ikmis bulunmaktadir. Atsiz devam ediyor: “Bir kavmi
yahut milleti yok etmenin en emin yollardan biri onun dilini yok etmek-
tir. O vakit ‘Yahiidiler iki bin sene nasil dayandilar?’ denebilir... Onlar dil-
lerini kaybetmediler ki! Siirgiine giderken yanlarina aldiklar: belki de tek
servetleri dilleriydi: [branice..." ®

Son zamanlarda yazi ve konusma dilimizde goriilen (bilhassa
telaffuz yanhshiklari, vurgulama hatalari vb.) bozulmanin bize gore
onemli sebepleri, carpik sehirlesme sonucu ortaya cikan arabesk
kiiltiir ile yabanci dillerin, 6zellikle Ingilizce'nin dilimiz tizerindeki
olumsuz etkisidir. Ancak burada belirtilmesi gereken onemli bir
husus vardir: Giintimiizde artik ilim, sanat ve teknoloji alanlarinda
yeni ortaya ¢ikan kavramlarin, bulusu gerceklestiren tilkelerin dille-
riyle ifdde edilmesi gelenek haline gelmistir. Ama, yine de uygun
karsiliklar arastirilip bulunmalidir. Giinliik hayatimizda, Tirkce
karsiligi bulunan kavramlarin gesitli yabanci kelimelerle soylenip
yazilmasi ise asla hos karsilanamayacak bir kiiltiir yozlagsmasidir.

Diger taraftan iml4 sistemimizin de bu bozulmadaki pay1 inkar
edilemez. Soyle ki: “Harf sistemini kullanan yazilarda {ic tiirlii imla
diizeni vardir: 1. Sese (soyleyise) bagli imla diizeni, 2. Kokene baglh
iml4 diizeni, 3. Gelenege baglh imla diizeni.

Alfabe diizeni yiizyillardan beri degismemis olan dillerde ge-

# Yagmur Atsiz, Turk Edebiyati Dergisi, Aralik 2001, s. 31-32, 34-35; age. Ocak 2002,
s. 18-19.
% Agm.



nellikle gelenege bagli imla diizeni hakimdir. Boyle dillerdeki imla
diizeni, baslangicta sese ve kokene bagl olsa da zaman icinde soyle-
yiste meydana gelen degismeler imlaya yansitilmadig: igin imla,
soyleyis ve kokene baglh olmaktan ¢ikar ve geleneklesmis olur. Yeni
alfabelerin uygulandig1 dillerde ise baslangicta sdyleyise bagh bir
imla diizeni benimsenebilir. Ancak diller siirekli bir degisim iginde
oldugu, dolayisiyla sdyleyis de siirekli degistigi i¢in bu tiir imla di-
zenlerinde de zamanla geleneklesmeler baslar.

Bilindigi gibi Ttirk alfabesi de 1928’de kabul ettigimiz bir alfabe-
dir. Tabii olarak yeni alfabemizde sdyleyis esas alinmis ve soyleyise
bagh bir imla diizeni ongoriilmiistiir. Bu bakimdan yeni Tiirk alfa-
besi diinyadda ornek gosterilecek alfabelerden biridir. Ancak gesitli
sebepler ytiziinden imldmiz bir tiirlii yerine oturamamis ve bir ta-
kim sikintilarla kargi kargiya kalinmigtir.”*

Latin asill1 alfabemiz kabul edildigi zaman, Tiirkce bir siire soy-
lendigi gibi yazilir ve yazildig: gibi okunur olmustu. Sonradan, yu-
karida aciklandigr gibi, durum degismis ve dilimiz bu 6zelligini
biiytik olctide kaybetmistir. Neredeyse bizim iml4 diizenimizde de
geleneklesmeler baslamstir.

Iste bu durum goriiliir goriilmez, konusma dilimizin 6zel bir
egitimle 6gretilmesi ihtiydc1 da ortaya ¢ikmisti. O zaman gecikme-
den bu is yapilmaliydi. Geg kalindi, fakat hentiiz her sey bitmis de-
gil. Yapilacak daha cok sey var.

Bir taraftan yukarida aciklanan hususlar, diger taraftan dilde
tasfiye yoluyla yapilan bu tahribat dilimizi korkung bir sekilde fa-
kirlestirdi. Kelimelerimizin azalmasi, kavram kargasasina yol actu.
Atsiz, bu hususta da soyle diyor: “Béylece artik hiicum, suikast, miisd-
deme, miibdreze, tasallut, akin, atak, savas, muhdrebe, baskin, carpisma
vesdire gibi kavramlar hep saldiri olup ¢ikwerdi... Bakimz Oz Tiirkge ko-
nusunda bir Alman Tiirkolog olan Otto Jastrow ne yazmus: Bu yiizden
Tiirk Dili kiiltiirel ¢ok katliligim ve niians zenginligini kaybederek yeni-

36 Tiirk Dil Kurumu. Imlé Kilavuzu, Ankara 2000, s. VI, X, 3, 5, 6-10, 12-15, 18-19, 30-
31,37-39, 47-49.
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den, ilk ciktig1 tek boyutlu bozkir dili tipine geri doniiyor.

Aciklanan biittin bu sebepler, dilimizin konusulmasinda, yazilma-
sinda ve yazili metinlerin okunmasinda bir¢ok yanlglarin yapilmasi-
na yol agmaktadir. Bu ytizden nesiller arasinda karsilikli iletisim zor-
lasmakta, saglikli anlasma ortami olusamamaktadir. Zamanimizda
dilimizin telaffuz edilmesinde yapilan hatalar had safhaya erismistir.
Ozellikle son zamanlarda iletisim araglarinda goriilen bityiik gelisme
ve yaygmlik, konusma dilimizdeki bu bozulmayi iyice giin 1s181na ¢1-
karmustir. “ Tiirkce gitgide daha kotii ve yanls teldffuz edilen, mgirtili... bir
barbarlar lehgesi hilini alyor.”*® Oyle ki, artik dili giizel konugsmada or-
nek olmasi gereken aydinlarimiz, parldmenterlerimiz, hatta tiyatro
sanatgilarimiz bile yanhs soyleyis ve hatali vurgulama hastaligina ya-
kalanmuslar. Giintimiizde konusma dilimiz, bu héliyle millet fertleri-
nin birbirleriyle anlasmalarim yeterince saglayamiyor.

Simdi dilerseniz Tiirk¢e'nin konusulmasinda ve yazilmasinda
¢ok 6nemli olan dilbilgisi kurallarindan birkacina kisaca g6z atalim:

“Bilindigi iizere, kokeni Tiirkge olan kelimelerde uzun unlii, in-
ce unli ve girtlak tinstizli (aymn ve hemze) yoktur. Bu sesler, Arapga
ve Fars¢a’dan Tiirkce'ye giren kelimelerde goriiliir. Giintimiiz imla-
sinda bunlar, belli durumlar disinda gosterilmez ve kesme isaretleri
kullanilmaz. Gerektiginde uzun ve ince tinliileri gostermek tizere
diizeltme isareti kullanilir.

1- Diizeltme isareti: Diizeltme isaretinin (") iki gorevi vardir:
Uzatma ve inceltme. Bu isdretin kullanilacag1 yerler asagida goste-
rilmigtir:

1a- Yazilislar1 bir, anlamlar1 ve okunuslari ayr1 olan kelimeleri
aywrt etmek igin, okunuslar: uzun olan tinliilerin {izerine diizeltme
isareti konur: adem (yokluk), &dem (insan) vb.

UYARI: Katil (katl=o6ldiirme) kelimesiyle karisma ihtimali oldu-

gu halde katil (katil=oldiiren) kelimesinin diizeltme isareti konma-

3 Yagmur Atsiz, Turk Edebiyati Dergisi, Aralik 2001, s. 31-32, 34-35; age. Ocak 2002,
s. 18-19.

% Yagmur Atsiz, Tirk Edebiyati Dergisi, Aralik 2001, s. 31-32, 34-35; age. Ocak 2002, s.
18-19.



dan yazilmasi yayginlasmistir. Bu yayginlasmada diizeltme isére-
tinin ky1 ince okutmasi endisesi etkili olmustur.
1b- Arapca ve Farsca’dan dilimize giren birtakim kelime ve eklerde
g, k, | tinstizleri ince okunur. Bu durumu gostermek icin, bu
tinstizlerden sonra gelen a ve u sesleri tizerine diizeltme isareti
konur. Miséller:
g: dergah, ordugah; giya, Hiilagt;
k: diikkan, hikaye; mahkam, stikat;
1: ahlak, mahlas; billdr, aslap.
Bat1 kokenli kelimelerde de 1 {insiiziiniin ince okundugunu
gostermek icin diizeltme isareti kullanilmaz: klasik, laik vb.
UYARI: Laik soziinde 1 ince okunur, a uzatilmaz.”%
1c- Yeri gelmisken biz de bu konuyla ilgili bir teklifimizi belirte-lim:
Yine g, k, 1 unstlizlerinden sonra gelen a seslerinin,
gerektiginde kalin-uzun okunmalari i¢in de, bugtinkii imla
sistemimizde herhan-gi bir isdret kullanilmamaktadir. Bu
durum, yukarida katil ve Kkatil kelimelerinde goriilduigi
gibi, bircok karisikliklara sebep olmakta-dir. Halbuki, boyle
yanlisliklar1 o6nlemek ve dogru yazip dogru oku-may:
saglamak i¢in, a tinliisii tizerine (-) isdreti konularak pekala
amaca erisilebilir. Misdller: gazi (gazi); ikamet (ikamet),
kabiliyet (kabiliyet), kanun (kanun) vb. Nitekim béazi sivil
toplum kuruluslari ve vyazarlar bunu ge¢miste ve
glinimiizde kullanarak iyi sonu¢ almis-lardir. Bunun igin,
halen de bu uygulamaya devam etmektedirler.
1d- “Nisbet 1'sini gostermek icin de diizeltme isareti kullanilir:
Boy-lece (Tiirk) askeri ve askeri (okul), (Islam) dini ve dini
(bilgiler), (fizik) ilmi ve ilmi (tartismalar), (Atatiirk’tin) resmi
ve resmi (kuruluslar) gibi yazilislar1 bir, anlamlar: farkl
kelimelerin karigtirilmasi énlenmis olur.

2- Alint1 kelimelerde kesmeli yazilis ve soylenis:

¥ Turk Dil Kurumu, Imlé Kilavuzu, Ankara 2000, s. VII, X, 3, 5, 6-10, 12-15, 18-19, 30-31,
37-39, 47-49.
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Tiirkge’'nin ses diizeni geregince, iki tinlii arasindaki iinstizler
kendilerinden 6nce gelen iinliiyle degil kendilerinden sonra gelen
tinliiyle hece kurarlar: a-ra-ba-c1, o-ku-lu-muz.

Ancak iclerinde Arapga’ya 6zgii girtlak tinstizii (ayin ve hemze)
bulunan bazi alint1 kelimelerde, bu durumdaki iinsiizlerin kendile-
rinden onceki tinliiyle hece kurduklar1 da goriiliir: ctiz-1, iz-an, kit-a,
Kur-an, mer-i. Bu kelimeler yazilista kesmeyle gosterilir: ciiz'i, iz’an,
kit'a, Kur’an, mer’i, vb. Bu yapida olup da tamdmen Tiirkce'nin ses
diizenine uymus, ¢ok sik kullanilan ve kesmesiz okundugunda ya-
dirganmayan kelimelerde kesme kullanilmaz: defa, defetmek, he-
yet, menetmek, mesele, nese, neset, sanat vb.

Arapca’dan alinmis bazi sozlerde girtlak tinsiizii kelimenin so-
nunda bulunur. Burada girtlak tinsiizii soyleyis bakimindan tama-
men erimis durumdadir: ciiz, def, kat, men vb. Ancak bu kelimeler
iyelik ekleriyle kullanildig: takdirde, kelimeyle iyelik eki arasimna
kesme konur: ciiz'1, def’i, kat'i, men’i, vb.

Sonunda girtlak tinsiizii bulunan kelimeler iyelik ekini -1, -i bi-
¢iminde alirlar: bayi-i, cAmi-i, mani-i, membéa-1, misra-1, sanayi-i vb.
Ancak cdmi ve méni sdzlerinde iyelik eki -si bigiminde de gelebilir:
camisi (cAmi-si), manisi (mani-si) vb.

Bu tiir kelimeler yonelme ve yiikleme hali eklerini (-e, -i) alinca,
araya y sesi girebilecegi gibi y’siz de yazilabilir: bayi-ye, cdmi-ye,
memba-ya, mevzl-ya, misrd-ya; bayi-yi, cimi-yi, memba-y1, mevzi-
yu, misrd-y1 / bayi-e, cAmi-e, membé-a, mevzi-a, misrd-a; bayi-i,
cimi-i, memba-1, mevz{-u, misra-1.

Uyar1: Bayi, cdmi, sandyi gibi kelimeler yalin halde iken tek i ile
yazilir.

Uyart: Yine Arapga’dan alinmis diger bazi kelimelerde de, girt-
lak {instizii hecenin sonunda yer almaktadir. Ancak, bu tiir kelime-
lerde girtlak tinstizii Tirkge soyleyisten tamamen kalkmakta ve
kendisinden onceki tinliintin uzamasina yol agmaktadir. Boyle keli-
melerde kesme kullanilmaz, sddece sz konusu iinlii uzun okunur:
dava (da:va:), mamur (mamur), mana (mand), memur (mémur),

resen (résen), tamim (tdmim), tecil (técil), tediye (tédiye), tehir



(téhir), telif (télif ), tesir (tésir) vb.

(3) Ayrica, Arapga ve Farsca kurallara gore olusturulmus birle-
sik yapilar tek bir kelime seklinde bitisik yazilir ve sdylenir. $oyle
ki: dershane, misafirperver, hayalperest, Recdizade, seydhatndme,
ctirmiimeshut, ehlibeyt, erkdntharp, gayrimuntazam, asgarimiiste-
rek, hiisntiniyet, stiistimal, hamdiisend, tartimar, alicenap, mevlit-
han, kesmekes, piirhiddet, aliyyiilala, dariilaceze, fevkalade, seyhii-
lislam, bismillah, insallah, masallah, hisarbtselik vb.”*

Coztim Teklifleri ve Sonug: Yapilan bu agiklamalardan sonra
artik sunu iyice anliyoruz. Bugiin artik, dilimizle ilgili olarak, gec-
miste yapilan hatalar1 acik kalplilikle goriip, yanlislarda israr etme-
mek lazimdir. Zararin neresinden doniilse kardir, simdi yapilmasi
gereken, eski tecriibeleri iyice degerlendirip, ilmin, tarihin, aklin
1s1g1inda, dilimizi zengin kaynagina yeniden baglamaktir. Konusma
ve yazida kelime seciminde yasayan Tirkcemizi esas almak en
onemli prensibimiz olmalidir.

Biz, yukarida anlatilan biitiin kotii sartlara ragmen, hala yapila-
bilecek birgok olumlu seyler bulunduguna inanmaktayiz. Cozim
i¢in dustindtigiimiiz tedbir, dilimizin konusulmasin 6zel bir egi-
timle d6gretmektir. Gortisiimiize gore, tilkemizdeki biitiin aksaklik-
larin temelinde egitim noksani yatmaktadir. Ve inaniyoruz ki, egi-
timle halledilemeyecek hicbir giicliik yoktur. Bu gercek, dil konu-
sunda da gecerlidir. Iste bunun icindir ki, dilimizin meselelerinde
de ¢oztimiin yolu egitimden geger. Bu egitim, biittin insanimiz igin
gerekli olmakla beraber, bilhassa yeni yetisen ¢ocuklarimiz i¢in ha-
yati 6nem tasiyor. Esdsen, Osmanli'nin giiglii oldugu dénemlerde,
hitabet ve kitabet derslerinde boyle bir egitim veriliyordu. Giini-
miizde ise, gelismis tilkeler diksiyon ad1 altinda bunu uyguluyor.
Muharrem Ergin Hoca, “Milli kiiltiiriin saglamligini korumak, dile

sahip ¢ikmakla miimkiindiir.”*" diyordu. Dile nasil sahip ¢ikilir? Akla

® Tiirk Dil Kurumu, Imla Kilavuzu, Ankara 2000, s. VI, X, 3, 5, 6-10, 12-15, 18-19, 30-
31, 37-39, 47-49.
* Prof. Dr. Muharrem Ergin, Turk Dilbilgisi, Bayrak Basim/Yayin/Tanrtim, Ist.1990, s.3-5.
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gelen ilk is her halde egitim olmalidir ki, dnce dilimizi iyi bir sekilde
Ogrenip tanrtyalim.

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz: Bilindigi tizere, bir insan ana
dilini 6nce annesinden 6grenir. Ama, anne kendisi iyi biliyorsa an-
cak o zaman ¢ocuguna dilini iyi dgretebilir. O hélde yapilacak is,
once miistakbel annelere ana dilimizin iyi dgretilmesidir. Bu da,
ilkogretimin daha basindan itibaren, okullarimizda dil konusunun
ciddi ve devaml bir sekilde egitiminin saglanmas ile miimkiin olabi-
lir. Ayrica, 6gretmen yetistiren okullarda da konusma egitimine gere-
ken 6nem verilmelidir. Zira, yeni nesilleri de 6gretmenler yetistirecektir.

Universite ve okullarimizda verilecek bu egitimi, devletimizin
ilgili ve sorumlu diger biitiin resmi ve sivil kurum ve kuruluslar: da
desteklemelidir. Tiirk Dil Kurumu konuyla ilgili kaynak eserleri
hazirlarken, TRT de sesli ve gortintiilii yayinlariyla bu calismalara
katkida bulunabilir. Biitiin basin ve yayin kuruluslarimiz, dogru ve
glizel konusan ve yazan elemanlariyla halka giizel ¢rnekler suna-
bilir. RTUK'nun ise, radyo ve televizyon yayinlarini, dilimizin dog-
ru konusulmas: bakimindan da yaptirimli olarak kontrol etmesi sag-
lanabilir. Sivil toplum kuruluslarimizin da konusma kurslar1 agarak,
bu milli davaya gereken yardimi saglayacaklarma inaniyoruz.

Diger taraftan, her seyden once, iilkemizde egitim ve ogretim
dili Tuirkce olmalidir. Yabanci dil egitimi, -biitiin ileri tilkelerde ol-
dugu gibi- ayrica ele alinarak gercgeklestirilmelidir.

Ozetle, her konuda oldugu gibi, dilimizin kurtulusunun da

oztimiize donmekle miimkiin olacagini 6nemle belirtmeliyiz.



Atina’da Tiirk Izleri

Zeki Onsoz

H iirriyet'in 25 Mart 2006 Cumartesi ilave-
sinde “Istanbul’da Bizans izlerine Yolcu-
luk” baslikli bir yaz1 yayimlandi. Saffet Emre Tongug tarafindan ka-
leme alinan yazida, Istanbul’da Bizans’tan kalan bulvar, meydan,
sarnig, sukemeri, manastir, kilise, saray, sur ve kapilar tek tek resim-
lerle tanitiliyordu. Meger Istanbulumuz’da Bizans'tan ne ok iz var-
mis. Atalarimiz, hicbir seyi yakip ytkmamaislar ve bu eserlerin zama-
nimiza kadar gelmesini saglamislar. Bu yaziy1 okuduktan sonra ge-
¢en yil Yunanistan'a, Atina’ya yaptigimiz geziyi ve bu sehirde 400
yillik Tiirk hakimiyetinden kalan izleri diistindtim.

Akdeniz’de kiyist olan birgok iilkeyi daha 6nce gezdigimiz igin
komsumuz Yunanistan't gérmeyi de istiyorduk. Ozellikle son yillar-
daki, “Tiirk-Yunan bahar havas1” da bu seyahati yapmamizda etkili
oldu.

Yunanistan, yiizolgimii 132.000 km? olan kiigiik bir iilke. Top-
raklarmin ancak dortte biri tarima elverisli. Biiylik sandyisi yok.
Niifusu 10.5 milyon. Fert basina diisen geliri 11.500 dolar.” Halkinin
gecim kaynagi turizm ve tarim.

Daha hava alanindan baslayarak kendimizi ddeta Tiirkiye'de
zannettik. Sehirler ve halk birbirine benziyor. Yunan halki ve kiiltii-
rii 400 yillik Tiuirk hakimiyetinden biiytik 6lctide etkilenmis. Yunan
hayatindaki Tiirk ¢zelliklerini, bilen hemen taniyor. Adlar1 bile ayni
olan yemeklerimiz, miizik aletlerimiz, miizigimiz, nazar boncugu,

tavla, karagoz, ev mimarimiz, lokumumuz, kahvemiz v.s. bunlar-

2006 yili verilerine gore.
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dan bazilar1. Yunanlilarin israrla bunlar1 kendilerine maletme iddia-
lar1 ise bize kars1 olan kompleksleri ile izah edilebilir. Yunalilarin bi-
zim Tiirk oldugumuzu 6grenince diismanca bir tavir gosterdiklerini
soyleyemem. Bildikleri Tiirkce kelimeleri siraladilar. Yunanlilar eg-
lenceyi seviyor. Herkes aksamlar: lokanta ve kahvelerde bulusuyor.
Turistler de Yunan miizigi dinlemek icin bu mitizikli, sirtakili lokal-
lere gidiyor. Higbir lokanta veya otelin Tiirk ad1 oldugunu gorme-
dim. Tiirkiye’de ise her tarafta, burast Yunanistan der gibi, Yunan
isimli otel ve lokanta adlar1 var.

Atina merkezinde son Bizans Imparatoru Konstantin’in heyke-
lini ve kiliselerin 6niinde ¢ift bash kartalli Bizans bayragin gordiik.
Bilindigi gibi Tiirklere kars1 kazanilan Yunan Bagimsizlik Savasi’ni
Yunan kilisesi yiiriittii. Yunan kimligini, Yunan kilisesi Tiirk diis-
manlig1 {izerine kurdu. Bu ytizden bu giin yalmz dini alanda degil,
siyasi alanda da, Yunan Ortodoks kilisesinin biiyiik agirlig: var. Yu-
nan ilkisiinii (Megali Idea) hiikiimetler degisse bile Yunan kilisesi
ylritiyor.

Yunan tilkiisii, Tiirkiye'nin aleyhinedir. Ctinkii Yunanistan Tiir-
kiye’den aldig1 topraklarla buiyiidii. Yillardir siiren Kibris davasimn-
da Tiirklere hicbir hak tanimayan, adayr Yunanistan’a baglamak
isteyen Yunanlilarin bu inadin1 Yunan tlkiisiine baglamak gerekir.
Kibrish yazar Nevzat Yal¢in ¢ocukluk hatiralarini anlattigi En Eski-
En Uzak isimli kitapta 1930'lu yillarda Ortodoks Kilisesi'nde Rum
¢ocuklarina bu Yunan tilkiistiniin nasil verildigini anlatmaktadir.
Kibris'tan sonra Istanbul'un, Pontus’un, Bati Anadolu’nun Yunan
hedefleri oldugunu unutmamak gerekir. Yollarda Istanbul istikame-
tini gosteren trafik levhalarinda Istanbul, Konstantinopel olarak
gosteriliyor. Biiyiik tarihcimiz Halil Inalcik’m dedigi gibi “Her Yu-
nanlinin gonliinde Bizans Imparatorlugu, Konstantinapolis hayali
yatar. Hayret ettigim bir sey Tiirklerde buna kars: biling yok...”

371 yillik Tiirk déneminden Atina’da yalniz iki Tiirk eseri bira-
kilmis. Birincisi Monastriki Meydani’'nda bulunan Mustafa Aga ta-
rafindan eski cdminin yerine 1759’da yaptirilan Voyvoda Camii. Bu

glin ¢ini miizesi olarak kullaniliyor. Bu camiyi yaptiran Mustafa



Aga civardaki Yunan tapinaklarmdan mermer siitunlari caAmi yapi-
minda kulland1 diye zamanin Osmanli Hiiktimeti tarafindan gore-
vinden almmuis. Atina’da kalan diger eserimiz ise, Fethiye Camii.
Fatih Sultan Mehmet 1458 Agustosunda Atina’ya girdi. Tiirklerin
Medinetii’l Hiikema (Bilgeler Sehri) dedikleri bu sehri uzun uzun
gezdi. Roma Agorasi’'nda bulunan cAminin temelini de bu sefer sira-
sinda atti. CAmi ismini de Atina fethinin anist olarak aldi. Fethiye
Camii bu gitin yikilmak tizere kaderine terk edilmis. Ecdddin mezar
taslari, cAminin duvarina kirik dokiik dayanmis duruyor. Fethiye
Camii 1829’dan sonra okul, ceza evi, firin olarak kullanilmis. Mina-
resi yok edilmis. Cevresindeki mezarliklar kaybolmus. Bahcede
Tiirk motifli cesme duruyor. Medresesi yikilmis. CAmi ortadaki ana
kubbeyi destekleyen dort yarim kubbeli. Kdselerde dort kiigtik kub-
be ve dntinde 5 kiiciik kubbeli son cemaat yeri var. 1935 yilinda y1k-
tirilmak istenmis, Tiirk hiikimetinin yaptig1 girisimler sonucu bun-
dan vazgecilmis. Bugiin Atina’da miisliimanlarin ibddet edecegi bir
cami yok. Misliimanlarm bir cAmi yapilmasi i¢in izin isteklerine ise
kilise kars1 cikiyor. Gazete haberine gore, milletvekili Stelyos Papat-
hemelis “Atina’da cdmi acalim ama once Tiirkiye Ayasofya’nin
anahtarini patrikhaneye versin” diye buyurmus. Tiirkiye’de cok az
sayida Rum ortodoks bulunmasina ragmen Istanbul’da onlarca ki-
lisenin agik olmasini ve tistelik bir de Heybeliada Ruhban okulu igin
bastiran Yunanistan'a pes dogrusu. Ha bir de yasalara aykir: ekii-
menik patrigimiz ve Patrikhdne cabasu.

Tiirkler Atina’da yalmiz bu iki eseri yapmadi. Gezdigimiz Be-
naki Miizesi'nde Atina’y1 19.yy basinda gosteren resmilerde Atina
bir Turk sehri gibi bir¢ok camisi ile gortintiyor. Hiisni Bey Cami, Sii-
tunlu Cami, Akropol eteginde bulunan cami, Kiiciitk Cami, Kifisiye
Cami, Revakli Medrese, Voyvoda Sarayi, tekkeler gibi bir cok Tiirk
donemi eserinden bu giin iz bile yok.

Tiirkiye’de Bizans eserlerine gosterilen ilgi burada Tiirk eserle-
rine neden gosterilmemisti? Bunu tilkemizdeki Bizans hayranlari
agiklayabilir mi? Tiirklere 6n yargilarla saldiranlar buna ne diye-

cekler? Bu tahribati biz yapsaydik bize soylenmedik soz kalmazdi.
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Bu ytizden Avrupa Birligi'ne giremeyecegimiz hemen ilan edilirdi.
Ondan 6nemlisi, neden Tiirkler bati himayeli Yunanistan karsisinda
hep asagidan aliyor? PKK'nin desteklenmesi, Ocalan’in saklanmasi
gibi konularda bile Tirkiye agirligini koyamadi. Terdr orgiitiini
desteklerken sugiistii yakalanan Yunanistan, Tiirkiye’den oziir bile
dilemedi. Atina duvarlar1 hala PKK afisleriyle dolu.

Avrupalinin cifte standardmi Atina’da gordiik. Monastriki
meydanindaki pazarda etler, kuru yemis, simit agikta satiliyordu.
Avrupa Birligi tiyesi Yunanistan kendi normlarini yasiyor. Hele La-
tin harfi olmayan yazisini degistirmemesi ise hangi Avrupa degeri-
ne uyuyordu?

Atina’da eski Yunan eserleri onarilmis. Akropol sehre hakim bir
tepenin tizerinde. Arkeoloji miizesi zengin. Agora’da Sokrat'mn ko-
nustugu yer, riizgar kulesi, Atena Tapinag: bunlardan bazilar1. Ati-
na olimpiyat nedeniyle iyi bir metro ulasim diizenine kavusmus. Pi-
re limanina gittik. Limanda devéasa feribotlar Yunan adalariyla bag-
lantry1 sagliyor. Pasa Limani adli eskiden Tiirk donanmasinin kaldi-
g1 yerin sahilinde oturduk. Tyi ki Yunanhlar bu tarihi hatiranin izini

yabanci seyahat kitaplarindan silmemisler.



Manisa Sevdasi “Mensure”

Cemil Altinbilek

Nerede bir dag gortintiisii ¢iksa karsima,
Gozlimiin 6niinden Manisa Daglar1 geger.
Ne zaman bir ath gorsem bir yerde,
Sultan yaylasinda Sehzadde Mehmet,

Av pesinde kosar, dortnala, doludizgin.
Akl [stanbul’un fethinde. ..

*%%

Mevsim bahar, aylardan nisan ise,
Kiraz agaclarinin beyaz cigekleri,
Karisir yerdeki papatyalarin beyazina,
Bir de gegen bulutlar beyazsa,

Manisa bembeyazdir muhayyelemde.

Kiskanir, dag basinda, bu mevsimde,
Kayalarin dibinde acan laleler, kizarir.

Morarir Anemonlar dahi bicare...

*k%

Yaz sicaginda agustos bocekleri,
Sarilir asmalarin yapraklarma,
Sararan sultini tiziimleri,
Giinesten kam almis olmakla,

Beklerler yere serilecekler anu...

~ Av. Cemil Attinbilek: Manisa ili Klttir Yardimlasma ve Dayanisma Dernegi Onursal
Bagkani (Istanbul'daki Manisalilar)
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Manisa Ovasi cosar bu giinlerde,

Bag damlar1 dolar, tasar goniiller de.
Kuyu baslarinda soylenir zeybekler,
Opynar dedeler ile birlikte bebekler.

Zeytin agaglarinin arasindan dogan giines,
Aksam da siiziiliir kavak aralarindan,
Sevgililer gibi kavusur geceye,

Ay dogar, gecer biraz teden,

Baylan Cemile’...

*%k%

Ulu Cami bahgesinde gokytizil,

Bin y1l 6ncesindeki gibi masmavi,
Cesmelerden akan su yine soguk, sicaga inat,
Sanki celal ve ceméalin cem olmasindan,
Kemalin dogdugunu bilir gibi,

Zitlar1 barindirir, ayni anda, ayni kapta,

Yani ne zaman var, ne mekan tasavvufta.
*%%

Yine Yeni Han'da esnaf,

Ogle yemegi iistiine iziim hosafi igmekte,

Bir top da kar sogutmakta bakir késeyi,

Kar kuyularindan derlenmis agustos sicaginda,

Kece i¢inde inmis dagdan merkep sirtinda

Carsi icindeki Cesnigir, Hattniye,
Tascilar Mescidi'nden yayilan salélar,
Birbirine karismus,

Giden kim?

At arabalar1yla, siislii faytonlarin,

" Baylan Cemile; meshur bir Manisa ttirkistine adini vermis, hem giizel, hem de nazli-
edal, Yunt Dagi koylerinde yasadigi sdylenen efsanevi bir Yoriik kizi.



Hala tikirtilar duyulur sokaklarda.
Diigtin mii, stinnet mi, ne?

Mutlaka bir senlik var, bir yerde...

*k%

Dem-i mesar, yollar oluk-oluk insan,
Merkez Efendi’nin sifAl1 mesir macunu,
Sacilacak birazdan, hem kubbelerden,

Hem de Hafsa Sultan minArelerinden.

Bir Mehter sesi,

Velveleye vermis ortaligs,
Hiktimet Konagindan mi?
Manolya Meydanindan mi1?

Yoksa Saray-1 Amire’den mi?
Nereden, belli degil!

Varsa bilen soyleyiversin,

Saruhan Sancagin asirlar 6tesinden

Bu kadar sevenler beri gelsin...

%%

Karakoy’deki kahvehanelerde,
Hala giinde bes ytiz hokka kahve piser mi?

Evliya Celebi acaba, bu semtten yine gecer mi?

Sevdali Hafiz'in gazelleri
Caybasi'ndan mi aksediyor,
Yoksa biraz sermest olanlar,

“Kadifeden kesesini” mi qigiriyor?

Yoriik kizlar: da pek cok ortalarda,
Gelin mi geliyor ne, Yunt daglarindan.

Yoksa baharin ilk giinleri mi bu gtinler?
Msiki sesleri de, pek yanik yayiliyor,
Dede’nin Ferahfez4 Ayin-i serifi gegiliyor,

Mevlevihanede dervisan tayyediyor.
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O da ne? Nerden ¢ikt1 bu vaveyla,
Bu hiingtirme nidalar1 da ne?
Ibrahim Celebi Sultan’in karsisinda,
Entekkeli Dergahi'nda...

Horos koytiinden bir kafile kalkmus,
Gelmek tizere, Alaybeyine,

Yeni Hiinkérin etekleri savruluyor,
Herhalde haber yakin Dersdadet’ten.
Stivariler at tistiinde...

Lala Pasa sabirsiz “bre” diyor davranin,
“Yetmemiz gerek Islambol’a,

Diger sehzadelerden 6nce”!

%%

O da ne, top patlady,

Tarzan Sandik Kale’ye ¢ikmus bile,
Fabrikanin diidugii caliyor, 6gle paydosu,
Demek ki, tamam oldu istihare,

Sevda-i Magnisa'ya tutulup,
Kendimizden gecip de,

Gark olduk riiyalara, hiilyalara...

i@te sevddlanmak boyledir memlekete,
Asirlarin 6tesinden baglanilir bu giine,
Gidenlerle, kalanlar hep birlikte,
Velhésil, Manisa duruyor yerli yerinde,

Benim de t4 icimde, ytiregimin kosesinde.



“Menekseli Mektup” Hikayesine

Dair bir Coztimleme Denemesi

Efecan Karagol®

M enekseli Mektup, Mustafa Kutlu'nun kla-
sik hikdye tarzindan esinlenerek yazdig:
hikaye kitaplarindan biridir. Eser ti¢ farkli hikdyeden miitesekkildir.
Eserdeki hikayeler sirasiyla soyledir: Menekseli Mektup, Hacca Gi-
debilmek, Kar Ustiine Kan Damlar.

Bu calismada, Mustafa Kutlu'nun “Menekseli Mektup” adli hi-
kayesi incelenmistir.

“Menekseli Mektup” adli hikdye kendine miinhasir ask telakki-
si olan postacinin diinyasindan dem vurmaktadir. Postaci, nevi sah-
sina miinhasir addedilebilecek bir sahsiyettir.

Basindan talihsiz bir evlilik gecen postaci yillar sonra amcasmin
delaletiyle ikinci evliligini yapar. Evlendigi bayan kendisinden yas-
¢a bir hayli kiigtiktiir. Esine farkli bir duyguyla ve kendine mahsus
bir “ask”la baglanan postaci egine el siirmez. Zira o, nefsi ve sehvani
istiyakin pesinde degildir. Onun pesinde oldugu sey, hakiki duygu-
lardir. Fakat postacinin hélisdne duygularla bagl oldugu esi, asker-
den donen ve Istanbul’da soforliik yapan sevgilisini unutmamustir
ve postacinin esi ilk firsatta onu terk eder. Esinin onu terk edisi pos-
tacinin ice kapanmasina, daha da karamsarlasmasina sebebiyet ve-
rir. Fakat postaci ¢evresindekilerin yardimiyla bedbin ruh héalinden
kurtulur ve sevdasmni icine saklayarak yasamaya devam eder. Bu
arada postaci, isi geregi stirekli mektup gotiirdugii evlerden birin-

de, evin biiytik haniminin vésitasiyla Incila Hanim ile tansir. Incila

F Abant izzet Baysal Universitesi, Turkce Egitimi Bslim, Yiksek Lisans Ogrencisi.
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Hanim, is icab1 Almanya’ya yerlesen esi Ahmet Ferit Bey’in hasreti
ile yanip tutusmaktadir. Her hafta Incilda Hanim’a esinden geldigi
anlasilan menekse pullu mektuplar1 gotiiren postact biraz hayal
diinyasinin tesiriyle biraz sartlarin elvermesiyle ve biraz da kendine
miinhasir ask telakkisiyle Incila Hanim'1 kendisini terk eden -yasca
kiiclik- esinin yerine koyar. Bir siire sonra Incilda Hamim’a esinden
gelen mektuplar kesilir. Bu sebeple Incilda Harum aklini yitirir. Agik
oldugu kadimin tiziilmesine dayanamayan Postaci, bu isin izini siir-
mek i¢in Almanya’ya gider. Postaci, Almanya’da, Ahmet Ferit'in bir
kadina sevdalanip onunla kagip gittigini ve her hafta yazilan mek-
tuplarin ayriligin ne oldugunu iyi bilen Ahmet Bey’in bir Alman
komsusu tarafindan yazildigim dgrenir. Postac, Tiirkiye'ye dondii-
giinde Incila Hamm'm karsisina cikamaz ve yagmurlu bir gecede
kahveden evine dondiigiinde, ugruna kocasini terk ettigi sevgilisi
tarafindan doviilen kendisinden yasca kiiciik esini kapida aglarken
bulur.

Anlatma esasima bagl metinlerin ¢ekirdegini olusturan kavram,
ana fikir, tem; yazarin tayin ettigi anlatici, anlatim teknikleri (sezdi-
rimler, ipuglari, zitliklar vb.), kurgu teknikleri, vaka ¢rgiisti, mekan-
zaman tasarimi gibi hustsiyetlerin de eklenmesiyle okurun dikkati-
ne sunulabilecek diizeyde telakki edilebilen bir materyal héline ge-
lir.

Bu hustsiyetler dikkate alindiginda “Menekseli Mektup” adh
hikdyenin anlatma esdsma dayali bir metin gortinimii arz ettigi
ifade edilebilir.

“O Ubiiyiik bahgeli giizel ev sokagin ucunda idi. Bazilar villa diyor.
(s.7)” ctimleleri ile baslayan hikdye gizemli bir baslangicla okuru
kars1 karsiya getirir. Soyle ki:

Yukaridaki ctimleleri tdkiben yaptigimiz okumalarda anliyoruz
ki, bu ctimlelerin kendinden sonra gelen ifadelerle ilgisi yoktur. “O
halde yazar nigin boyle ilgisiz bir baslangic yapmuistir?” sorusu hakl
olarak sorulabilir. “O biiyiik bahgeli giizel ev sokagin ucunda idi. Bizi-
lar villa diyor. (s.7)” cimlelerinden sonra postaci hakkindaki ctimle-

ler, okurun nazar-1 dikkatine sunulur. Dolayisiyla okur, ‘Bahceli



giizel ev’in sirrma erebilmek icin hikaye yapisiin (iskeletinin) ge-
lismesini, ana vakanin dikkatlere sunulmasini bekleyecektir. Ve
okur, hikdyenin gelisme boltimiine eristigi zaman bu ilk ctimleleri
hatirlayarak eserdeki saglam kurgu yapisina sahit olacaktir. Ayrica
okur ‘Bahgeli giizel ev’in de katkisiyla hikdyenin sonucuna dogru
yol alacaktir.

Bunlarin yani sira yazar, hikdyeye boyle bir baslangi¢c yaparak
su hedeflere de ulagmistir, aslinda:

* Hikayeye merak uyandirmak, dikkat cekmek.

* ‘Bahgeli giizel ev’ ifadesi ile ileride olabileceklere dair okuru
diistindiirmek ve ‘giizel’ ifadesi ile taraflilig1 sezdirmek.

» “Bazilar1 villa diyor.” ctimlesindeki ‘bazilar1’ ifddesi ile de
tepkiyi dile getirmek.

On dort boliimden olusan “Menekseli Mektup”, “ask” kavrami-
nin (teminin) etrdfinda kurgulanmistir. Bu temay1 (cekirdegi) sar-
malayan konu ise postacinin esine duydugu ask ve esinin terkinden
sonra Incilda Hanim’a duydugu derGni “hayran”liktir. Fakat bu de-
rani “hayranlik” belli bir siire sonra “ask”a doniismektedir.

Eserdeki hadiselerin merkezinde postaci vardir. Postacinin mer-
keziliginde sebep-sonug iliskisi ile tesekkiil ve tekdmdiil eden bir va-
ka oriintiisti oldugunu gorebiliriz. Hikdye, postacinin eski ve tenha
mahallesindeki evine dogru yiiriimesiyle baslar ve postact basta
olmak tizere baz1 sahsiyetlerin ve mekénin tasviriyle devam eder.

“Menekseli Mektup”un kurmacalik vasfi zaman zaman bizzat
yazar tarafindan ifdde edilmektedir. Kutlu'nun hikdyede yer alan
bazi ifadeleri bu durumu ayan beyan ortaya koymaktadir:

“Peki bu kiz neden seviniyor?

Acele etme sevgili okur, elbet bu sorunun cevabini da verecegiz. Sen
su mdacerdyr uslu uslu tikip et, sonunda sen de rahat edersin, biz de sirn
ifsd etmis oluruz. (s.18)”

“Postact, ‘Ey bu kitabr okuyanlar benim bu laflara karnim tok, sizinle
laf yanistirmaya da hi¢ niyetim yok” deyip kulaginin tizerine yatti. (s.19)”
Kurgusal kompozisyon bakimindan “Menekseli Mektup” sag-

lam bir yapiya sahiptir. Hikdyede kurgusal kompozisyonu olustu-
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ran c¢atismalar(zitliklar), benzerlikler, ipuglari, metinlerarasilik gibi
hustsiyetler dikkatleri cekmektedir.

Metindeki bazi catismalar ortiik bir vaziyette okurun karsisia
¢ikar. Okur, hikdyede yer alan zitliklar1 tespit etmek amaciyla dik-
katli okumalar yapmak zorundadir. Postacinin hayata dair telakki-
sinde ve “agk” kabuliinde olan farklilagsmalar, eserdeki en nemli
catisma oOgesidir. Postacinin hayat telakkisi, etrdfindaki insanlarin
hayat telakkisinden farklidir. O, sanatsal bir yonii olan, hayata sanat
zaviyesinden bakmay1 seven bir sahsiyettir. Klasik miizik ve tiirkii
dinleyen postaci, ud da calmaktadir. Ayrica postaci, ice kapaniktir
ve kendi diinydsinda yasamay1 sever. Postacinin bu yonii eserdeki
mekan siisleyen diger insanlardan farklidir. Dolayisiyla bu farklilik
eserdeki gatisma ogelerindendir. Bunun yam sira postacinin “ask”
anlayist eserdeki en 6nemli tezat unsurunu olusturmaktadir. Onun
ask anlayis1 cemiyetin ask anlayisina benzemez. O, nevi sahsina
miinhasir bir ask anlayisina sahiptir. Kutlu, eserde bu zitlig1 ortaya
koymak icin su ctimleleri sarf etmistir:

“Postact kiza dstk olmustu. Kerem'in Asli'yi; Tahir'in Ziihre'yi sevdi-
i kadar olmasa bile, o tiirden bir ask ile karisim seviyordu. Bazan kahvalti
masasinda kizin apak degirmi cehresine, iri eld gozlerine, findik burun,
diigme dudaklarina daliyor: "Yahu bu ¢ocuga el siirmek biilbiilii eti icin 6l-
diirmek gibi bir sey. Insan buna nasil kiyar, bu bikir giizellik bikire kalma-
hdir.” diye diisiintiyordu. Anlayacagimz postact kizi bir nihdvent sarki, bir
pul, bir ¢igek gibi demiyelim de baska bir tiirlii bir ask ile seviyordu. (s.18)”

“Ulan bu adam iktidarsiz mi1? Boyle estetik ve platonik numaralar ce-
kerek kendi b értmeye ¢calisiyor... (s.18-19)”

Hikayeden alinan iki ayri telakkiyi ifide eden ciimlelerin ilkine
dikkat edildiginde ‘iri ela gozler, findik burun, diigme dudaklar’ vb.
ifadeler sanki Divan edebiyatindaki “sevgili” profilini andirmakta-
dir. Bu noktadan bakildiginda Kutlu'nun ¢atisma ogelerine yer ve-
rirken de bir takim sezdirimlere basvurdugu ifdde edilebilir.

Bunlarm yani sira Incila Hanim'in ‘bahgeli giizel ev’den disar1
¢ikmayisy, kendini cemiyetten soyutlamasi, kendi diinydsinda esini

beklemesi, hikdye boyunca ¢ok az konusmasi, esinden gelen menek-



seli mektuplar1 hayatmin merkezine almasi, postacinin ige kapanik-
lik vasfi ile bir benzerlik arz etmektedir.

Kutlu, “Menekseli Mektup”ta okurun kurguyu ¢ozmesi ve bir
takim tahminlerde bulunmasi igin 6nemli ipuglarina yer vermistir.
Esere genel olarak bakildiginda verilen ipuglarmin eserdeki kurgu-
yu destekledigini goriiyoruz. “Menekseli Mektup”ta ipucu hikaye-
nin ilk ctimlesi ile karsimiza cikar. Yukarida ifade ettigimiz gibi
Kutlu, “O biiyiik bahgeli giizel ev sokagin ucunda idi. Bazilar villa diyor.
(s.7)” climlesiyle metne giris yapmus; fakat sonraki ctimleleri farkl
bir boyutta -bu ctimlelerle ilgisiz bir bigimde- siralamistir. Dolayi-
styla buradaki durum, dikkatli okurlara hikdyenin ilerleyen kisim-
larma dair atiflarda bulunmaktadir.

“Ilke Ilag Sanayi'nin sihibi Ahmet Ferit Bey; o diinydlar giizeli esine
boyle her hafta bikip usanmadan neler yaziyor? (s.29)” ciimlesiyle Kutlu,
hikaye i¢in énemli kabul edilebilecek bir baska ipucunu okurun dik-
katine sunmustur. Bu ctimlede yer alan ‘diinyalar giizeli es’ ifddesi
postacinin Incild Hanim'a ilerleyen zamanlarda farkli bir dikkatle
bakabileceginin ilk isdretlerindendir. Zira bu ciimlenin gectigi say-
falara kadar Incila Hanim’a dair herhangi bir bahis gecmemistir. Bu
ciimlelerle okur IncildA Hamim’i tanimaya baslamistir. Belirtmekte
fayda var: Bu ctimleler hikdyenin besinci boliimiinde ge¢mektedir.
On dort boliimliik hikayenin besinci boliimden itibaren Incila Ha-
nim’in ve ‘O biiyiik bahgeli giizel ev’in sirr1 ¢oziilmeye baslamistir.

Kutlu, bir bagka yerde de farkli bir ipucuyla kars1 karsiya bira-
kir okuru:

“Hikmetli bir soz soyliiyor Kahveci:

- Ya tahammiil, ya sefer!

Bu kahveci az adam degil, su sonmiis tekkenin ihvammndandir belki.
Postact ibdreyi tekrarliyor:

"Ya tahammiil, ya sefer’ (s.59-60)"

Yukaridaki ciimlelerde postaci, Kahveci'nin ‘hikmetli bir soz’
soyledigini ifdde ediyor ve ‘Ya tahammiil, ya sefer” ibaresini tekrar-
liyor. Bu iki verinin 1s1g1nda vakanin ilerleyen zamanlarina dair atif

yapildigini rahatlikla ifade edebiliriz. Zira birkag sayfa sonra Kutlu,
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postactya soylettigi “Kahveci hakli. Ya tahammiil edeceksin, ya sefere
ctkacaksin. (s.64) ifadeleri ile bu ipucunu dogrular. Postaci, burada
Incila Hanim'in esi Ahmet Ferit Bey’in izini siirmek icin Almanya’-
ya gitmeye karar vermistir.

Eserin ilk boliimlerinde postac: tanitilirken onun pul koleksiyo-
neri oldugu ifdde edilmisti. “Bembeyaz bir keten értiiniin kapladigi ma-
sada bir masa lambasi, birkag pul defteri vardir. Anlasildig1 kadariyla pos-
tacimiz bir pul koleksiyoneri. O kadar amatér ki, bu pullarin postine digin-
da nerede almip-satildigim bilmez. O sddece tavandaki lekeler gibi, pullar-
daki degisik diinydlara dalip gitmeyi sever. (s.14-15)” ctimleleri postaci-
nin pul konusundaki hassasiyetini gostermektedir. Ik bakista bir
ugrasi gibi goriilen bu durum aslinda hikéye icin son derece mithim
bir ayrintiya atifta bulunmaktadir. Soyle ki: Postact meslegi geregi
her hafta ‘diinyalar giizeli’ Incila Hamim’a esi Ahmet Ferit Tlkeli’den
gelen mektuplar1 gottirmektedir. “Zarfi evirir-gevirir; bakar da, bakar.
En ¢ok puluna bakar. Bir hercdi meneksenin yer aldigi pul onu, mdviden
laciverde, saridan turuncuya ucurur.(s.28)” ctimleleri postacinin pul
koleksiyoneri olusuna istindden kurgulanmistir. Dolayisiyla eserin
ilk boliimlerinde postacinun pul merdkinin olusu ve pullardaki re-
simlere dalip degisik dlemlerde hayaller kurmasi, ana vakanin bas-
langicina okuru hazirlamak icin tertip edilmistir.

Anlatma esdsina bagh itibari metinlerin en 6nemli 6gelerinden
biri de metinlerarasiliktir. “Her metin, genis bir baglam goz oniinde
tutularak yazilir, yine her metin, kendisinden 6nce yazilmis ve bi-
cem, izlek ya da bir baska agidan az ya da ¢ok etkilenmis olup, bu
metinlerle dogrudan ya da dolayl bir etkilesim icindedir.**”

“Menekseli Mektup”ta metinlerarasilik baglaminda degerlendi-
rilebilecek kullanimlar mevcuttur. “Karl: daglar karanli§in bast: mu;
Asker agam ayrili§in vakti mi (s.20)” ifadeleri yazar tarafindan uzun
hava olarak kullanilmistir. Gortilduigii gibi hikdyede sozli folklorik
trtinlerden birine yer verilmistir. Ayrica “Giile sorma o bilmez aski,

sevddyi, nes’eyi / Laleye sor, siimbiile sor, mor menekseye sor (s.25)” ifa-

*2 Dogan Giinay (2007), Metin Bilgisi, Multilingual Yayincailik, Istanbul, s. 21 |



deleri saba makaminda icrd edilen bir sarkidir. Dolayisiyla burada
da bir metinlerarasilik s6z konusudur.
““Sevgilim,

Bir kaza oldu. Diistiim, elim kirildi. Simdi alcida. Bir arkadasa ricd
ettim. Ben soyledim o yazdi. Durum aymi. Bekliyoruz. Almanlar iiriiniin
ambalaji tizerinde calisryor. Bugiin yarin biter diyorlar. Dayan sevgilim,
az kaldi. Seni ¢ok dpiiyorum. Ferit’ (s.62-63)”

Mektup formatinda yazilmis bu ifddeler, eserdeki en 6nemli
metinlerarasilik 6gelerindendir.

Bu hikdyede postaci eserdeki hadiselerin merkezinde yer alan,
eserin yiikiini tasiyan sahsiyettir. Asli kahraman mesabesinde olan
Postaci, kendi halinde yasayan, sabir sahibi, sanatkar ruhlu, iyi ni-
yetli, tevekkiil sahibi, yalniz bir insandir. Isi disinda kahveye gider,
gazetelerin bulmacasimi en ince ayrintisina kadar ¢ozer, radyodan
TRT 4 dinler, pul koleksiyonu yapar. Ayrica o, tavandaki lekelere
sanatsal zaviyeden bakarak her birine ayr1 manalar yiikleyecek
kadar da hayalperest bir kisiliktir.

Kutlu, postaciyr eserin ilk sayfalarinda okura takdim eder.
Onun cemiyetten farkli kisiligini; yalnizhigin1 ve ‘calilar arasinda
kaybolan kegi yolu'nu tercih edisini ayr1 bir dikkatle dillendiriyor.
Postaci, eserdeki temanin ve konunun merkezindeki sahsiyet oldu-
gu icin boyle bir yola basvurulmustur. Bir bakima eserdeki kamera
daha en bastan postaciya gevrilmistir. Eserdeki diger kahramanlar
islevlerine gore postacinin esi ve Incila Hanum'dir. Her iki kahra-
man da postaci igin 6nemli sahsiyetlerdir. Gerek ismi zikredilmeyen
postacimin esi gerekse Incila Hamum, postactyi eserde dontisiime
ugratacak sahsiyetlerdendir. Olaylarin akisini etkileyen ve vakanin
etkileyicilik gtictinii artiran bu iki kadin postacinin davranislarin ve
haletirtthiyesini etkileyen, degistiren karakterlerdir. Hikdyede yar-
dimcr gii¢ seviyesinde olan diger karakterler ise, Kahveci, Biiyiik
Hanim, Incila Hanim'in esi Ahmet Ferit Bey, Remzi Bey, Almanya’-
daki kadin ve postaciya Almanya’da eslik eden amcaogludur.

Hikayede postaci, gercek askin, sabrin tevekkiiliin; postacinin

kiictik esi cehaletin ve sadakatsizligin; Ahmet Ferit Bey sadakatsizli-
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gin ve bencilligin; Incila Hanim iimidin, bekleyisin, sadakatin; Bii-
yiik Hanim gelenegin; Kahveci, aklin ve yardimimn timsali olarak
okurun karsisina ¢ikarlar.

Mustafa Kutlu'nun bu hikdyesinde sahis kadrosu ve vaka 6n
plana c¢ikarken mekan ve zaman destekleyici geler olarak kurgu-
lanmustur.

“D. S. Bland’in konuya iliskin s6zlerinden hareketle tasvirin tig
fonksiyonu oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bunlar ‘somut bir
fiziki ve sosyal ¢evre yapmak’, ‘karakterin duygularini anlatmak ve
onunla okur arasinda bir yakilik kurmak’ ve ‘sembolik bir rol yiik-
lemek’tir. Yine Serif Aktas da ‘bir metin halkasinda sahis kadrosunu
teskil eden fertlerin hustsiyetlerini tanitmak ve mekén tasvir et-
mekle vazifeli mand birliklerinin ipucu ad1 verilebilecek bir fonksi-
yonla okurun karsisina ¢iktigim belirtir.””

“Menekseli Mektup”ta ilk sayfalarda karsimiza c¢ikan mekan
tasviri, 6zellikle postacinin siklikla kullandig1 ‘galilar arasinda kay-
bolan ke¢i yolu'nun okuyucuya tersim edilmesi; kurgunun heniiz
tesekkiil asamasinda okurun boyle bir sahne ile karsilasmas1; meka-
nin bu eser icin énemli oldugunu ve kurgunun ilerleyen safhalarin-
da bu mekanlarin hayéti derecede ise yaracagin isaret etmektedir.
Zira postaci, esinin yoklugunda kahveden c¢iktiktan sonra evine
gitmek i¢in ‘calilar arasinda kaybolan kegi yolu'nu kullanir. Dikkat
edilirse bu noktada tercih edilen yol ile postacinin haletirthiyesi
arasinda bir paralellik soz konusudur. Ayrica eserde postacinin evi
de mekén olarak kullanilmistir. Postacinin evi onun héletirtithiyesi-
ne bagh olarak bahis mevziu olmaktadir. Ctinkii postaci, kendisin-
den yasca kiiciik esinin varliginda evinde vakit ge¢irmekten hosla-
nan, mekanla barisik bir gortintim arz etmektedir. Fakat esinin yok-
lugunda postact kendini -tdbiri cdizse- disarilara vuran, kahvede
vakit geciren bir kisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bunlarin yani sira “O biiyiik bahgeli giizel ev sokagin ucunda idi.

Bazilar villa diyor.(s.7)” ifadeleri ile tasvir edilen Incila Hanim'in evi

* Alpay Dogan Yildiz(2008), Hikéye Incelemeleri, Dergah Yayinlari, Istanbul, s. 168



eserdeki en onemli mekan ogesidir. ‘Bityiik bahgeli giizel ev’ posta-
cinin asik olacagi Incild Hanim’m sokagm ucunda bulunan evidir.
Eserdeki sunulusuna gore bu ev, oldukca disa kapali, mahalle efra-
diyla igli-dish olmayan insanlarm mesken tuttugu bir mekandur.
Fakat bu mekan postaciya -meslegi geregi- aciktir. Bu evin ilerisin-
de postacinin kiiciik ve miitevazi evi bulunmaktadir. Burada iki me-
kanm zithgidan hasil olan bir catisma s6z konusudur. Fakat Incila
Hanim’in sasali bir evde tahkiye edilmesi ve biiyiik evin hikdyenin
orta boltimlerine kadar tam méandsiyla agiklanmamasi -yukarida da
ifade ettigimiz gibi- onemli bir gizemi beraberinde getirmektedir.
Ayrica ‘biiyiik bahgeli giizel ev’in disariya kapali olmasi Incila Ha-
mm’m ige kapamkligina tesir etmektedir. Bu da postacinin Incila
Hanim’a dair ‘ulasilmaz bir insan’ diistincesinde olmasim dogur-
mustur. Postacinin dar evi ile Incila Hanim’in ‘biiyiik bahgeli ev’i
arasmdaki farkin vurgulanmasi yalnizca bir zithk olusturmaya yar-
dim etmez. Burada dikkat edilmesi gereken baska bir nokta daha
vardir: Postaci, esinin kendini terk etmesinden sonra kendi evinde
vakit gecirmekten hoslanmaz. Dolayisiyla postaci, kendi evindeki i¢
sikintisini, goniil darligini Incila Hamim'in ‘biiyiik bahgeli giizel
ev'inde unutmaktadir. O halde yazar, burada dikkatli okurlar igin
mekan-haletirtihiye miindsebetini bir kez daha vurgulamistr.

Hikayedeki mekan ayan beyan ortaya konulmus, Beykoz-Istan-
bul olarak takdim edilmistir. Bu durum hikdyedeki mekanin itibari-
ligini degistirmemektedir. Sddece agik adresin kullanilmasmin oku-
ru inandiricilik boyutunda ikna ettigini diistinebiliriz.

O halde “Menekseli Mektup” adli hikdyede mekan tasvirlerinin
su hedeflere hizmet ettigini rahatlikla ifide edebiliriz: Hikayede
‘somut bir fiziki ve sosyal ¢evre yapmak’ ve ‘karakterin duygularimni
anlatmak ve onunla okur arasinda bir yakinlik kurmak’.

Postacinin bir aksam vakti evine gidisiyle baglayan hikéaye, bir
aksam vakti eve gelisiyle son bulur. Hikdyenin ilk ctimlesinden son
ctimlesine kadar olan kisim belli bir zaman diliminde meydana ge-
lir. Hikayedeki zaman acik bir sekilde ortaya konulmamustir. Fakat

hikayede yer yer geriye doniis teknigi kullarularak kirilmalar yapi-
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lir, bu kirilmalarin amaci, kisilerin, hadiselerin vb. ge¢misine dair
okuru bilgilendirmektir.

“Menekseli Mektup”ta zaman agisindan dikkatleri ceken 6zel-
liklerden bir tanesi, vakay1 sonuca yaklastirmak igin yer yer zama-
nin olabildigince hizlandirilmasidir. Eserde bunun en giizel drnegi
asagidaki gibidir:

“Amcaoglu'na bir mektup yazdim.

Cevdbini aldim.

Beni havaalaninda karsilayacak.

Ve karsilady. Ictenlikle sarildi, yaninda kanisi, biiyiik oglu. (s.67)”

“Menekseli Mektup”taki zaman algilamasi kurgunun diger 6ge-
leri kadar onemsenmemistir. Kutlu'nun zamana dair goriislerini ih-
tiva eden hikayedeki ifddeleri bu durumu apacik ortaya koymakta-
dir:

“Kag ay, kag 1l gecti?

Ne 6nemi var.

Zaman izifi bir seydir.

Hani adam kitabina ad koymus.

Giin olur asra bedel*. (s.36)”

Anlatimin ekseriyetle yazar tarafindan yapildigi “Menekseli
Mektup”ta her seyi goren, her seyi bilen ¢ogu zaman olaylarin di-
sinda kalip olaylar1 dis cepheden aktaran bir anlatic1 soz konusu-
dur. Kutlu, anlatici-yazar kimligi ile okurun karsisina ¢ikar ve okura
bizzat hitap eder. Dolayisiyla “Menekseli Mektup” anlatici tipleme-
si bakimindan Ugiincti kisi anlaticmin veya hdkim bakis agismin tatbik
edildigi bir kurgusal anlatidir. Hatta Kutlu, kahramanlarin styleme-
digi veya i¢ monologla diistinmedigi seylerin aktarimi sirasinda an-
latrya en tist seviyede miiddhale eder. Bunun icin de dolayli aktanm
yontemine bagvurur. “Anlatict boylece ¢izdigi karakterin diistin-
diiklerini ve konustuklarmi yazili formun biitiin imkénlarini kulla-

narak aksettirmeyi basarabilir.®” “Degil mi ama aziz okuyucu.

* Cengiz Aytmatov'un Giin Olur Asra Bedel romaninin zikredilmesi “Menekseli
Mektup”taki metinlerarasilik vasfinin bir baska géstergesidir.
* Yavuz Demir (2002), ik Dénem Tiirk Hikéyelerinde Aniaticilar Tipolojisi, Dergah Yay, s. 96



(s.13)” “Lakin surasmi aklindan ¢itkarma ey okur, burasi bir mektep
degil bir aile, bir yuva. (s. 17)” “Peki bu kiz neden seviniyor? Acele
etme ey okur elbet bu sorunun cevabin da verecegiz. Sen su mace-
ray1 uslu uslu takip et, sonunda sen de rahat edersin, biz de sirr1 ifsa
etmis oluruz. (s. 18)” “Sorarim sana ey okur, biz bunu boyle yazdik
diye postact eski postact olabilir mi? (s. 27)” “Nigin aramadi? Onu
ben de bilmiyorum. Bir de derler ki, yazarlar yazdiklar: kitapta yer
alan kisilerin her halinden haberdar olur. Hadi canim sende. (s. 46)”
Gortldiuigti tizere Kutlu, bir meddah gibi okuru karsisma almis,
onlarla hasbihal eder bir vaziyette anlatim1 gerceklestirmistir.

Hikayede az da olsa birinci kisi anlaticcnin veya ben anlaticinin
izlerine rastlamak miimkiindiir: “O hizla izne ayrildim (s.66).” “Zili
caldik. Kap1 duvar (s.71).” “Inci Hanim’m menekse gozleri gozleri-
min ontinde (s.73).” “Almanya’da ii¢ hafta daha kaldim (s.78).”
“Almyazim geri dondii (s.81).”

Hikayede “mektup” 6gesi bir teknik olarak kullanilmistir. Ay-
rica “mektup” 6gesi bir leitmotiv olarak da okurun kargisina ¢ik-
maktadir. Zira eserin merkezinde bulunan sahsiyetin “Posta”c1
olusu ve “mektup” kelimesinin eserde siklikla tekrarlanmasi bu
tespitimize isarettir.

Eserin konusu “ask”; “ask”1 tasiyan “mektup”; “mektup”u tasi-
yan ise “Posta”cidir. Dolayisiyla mektubu tasimakla vazifeli Postaci,
sanki “ask”1 yasamakla da vazifelendirilmistir.

Geleneksel Tirk hikayeciliginden, klasik ask telakkisinden,
post-modern anlatilarin getirilerinden istifide eden Kutlu, “Menek-
seli Mektup” adli hikayesinde giintimiiziin karmasik ask zihniyetini
tenkit etmis ve olmasi gerekeni ¢rneklendirmistir. Vaka orgiisii,
konu, tema, kurgu, sahsiyet, mekéan, zaman, anlatici tiplemeleri vb.
bakimindan ele alindiginda rahatlikla ifade edilebilir ki “Menekseli
Mektup” giintimiiz hikayeciligi ile klasik Tiirk hikayeciligi arasinda
ortak bir payday1 teskil etmektedir.

77



KUBBEALTI AKADEMI MECMUAS], say1 151, yil 38/3, Temmuz 2009

78

Mahzun Cesmeler

Yusuf Dursun

Sular cigek act1 goniil baginda,
Her adim basina kondu ¢gesmeler.
Sir1l sir1l akip yaz sicaginda,

Susayana bir can sundu ¢esmeler

Giivercinler muhabbete alisti,
Su basinda yavuklular bulustu,
Bir tas suyu iki asik boliistii,

Bu devran siirecek sandi ¢cesmeler

Billur gozelerdi kaynagi suyun,
Savkini tasirdi giinesin ayin.
Yolunu gozledi bir kuru ¢ayin,

Derin bir hiiziinle dondii cesmeler.

Yiiziine yansimis tasin cilesi,
Dudya durmustur kirik liilesi.
Bu sessiz ¢18l1g1 kimler bilesi?

Ah ile tutustu yandi cesmeler,

Boynu biikiik kitabesi bir yanda
Mahzun tugrasmin acisi canda...
Perisan halini gordiigiim anda,

Gozlerimde yasa dondii cesmeler.



Bu... Peygamber Ahlakidir

Fuad Samuk

H icran ve firak diyar: olan bu dlemde, in-
san oglu hep ayriliklardan dem vurmus,
nes’eden ¢ok hiiziinlenmis, hatta feryat edip durmustur.

Zira ruhlar ezeldeki ulvi dlemlerin ask sarhoslugu ile mest iken,
Hakk’mm muradi olarak, ildhi agkin sahibi ol Cemal’e, tiirlii tiirlii ni-
ce perdeleri havi viicid cismine biirtindiirtliip diinydya atildiktan
sonra: Iste bu mevhum viicid kaydindan kurtul!... Tekrar miilaki
olalim emri ilahisi', yine Hakk'in muradi olmamis midir?

Bu sozler, gelmis ge¢mis nice nebi ve velilerin insan oglunun
kulagina askla fisildamis oldugu, yazip ¢izdigi sirli keldmlar olmus
ve olmaya da devam etmistir.

igte, bu zevat-1 kirdmin insanlara istidatlarina gore, her zerrede
Hakk’in ntrunu gosterip; “La [1ahe illallah” sirrimi fas ederken, bir
yandan da dostunu diismanin: tefrik etmeden herkesin hayr igin
dud edip yardim ellerini hi¢ bos birakmamis ve bunun icin gerekir-
se nice mesakkatlere hatta zultimlere dahi katlanmislardir.

Buna; Cenab-1 Fahri Alem Efendimiz’in evlatligi Zeyd ile yap-
mis oldugu Taif ziyareti, act ve o nispetle de ibretlerle dolu bir mi-
saldir.

Hz. Peygamber’in Mekke zulmiinden ve baskisindan bir ldhza
azade olup rahat bir nefes alabilmek i¢in, hem de orada tamidigi
birkag kisi vasitastyla Islamiyet'i teblig maksadiyla diistindiikleri bu

seyahat, hayal kiriklig1 ve hiiziinle neticelenip, Taif’i terk etmeleri

' Her r(ihun ayan-1 sabitesinin icabi olarak gittigi yolun, yani sirdt-l mastakiminin niha-
yetinde mahzar oldugu isme veya isimlere kavusmasi, o kimsenin Hakk'a vuslati olmak-
tadir. Bu da ancak bir veliye mulaki olmakla mimkandar.
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istenmis, iistiine iistlitk oradan taglarla kovulmuslardir.

Kan revan icersinde kalip, Taif varoslarindaki bir bag duvarinin
dibinde oturduklar1 vakit evlathigir Zeyd'in, Restlullah’in bu haline
dayanamayip; “Y4 Restlullah, dué et de heldk olsunlar!” niydzina
su cevab1 vermislerdir: “Y4 Zeyd, sen bana kotiiliik edebilir misin?
Edemezsin! Ciinkii sen beni tantyorsun, onlar ise beni bilmiyorlar.”

Ve akabinde de zulmedenler igin: “YA Rabbi! Onlarin siilbiin-
den din-i Islam’a hizmet edecek insanlar getirt!” diye dua etmisler-
dir.

Acaba simdi, buna benzer misaller yok mudur? diye dustndii-
gumiizde, olmaz olur mu? deyip hemen cevap vermis olalim.

*

Soyle ki, 1988 senesinin yazinda Samiha Annemler’e® vaki bir
ziyaretimizde bize sdyle buyurmuslardi: “Sehzadebasi’'nda bir ¢o-
cukluk arkadasim vardi. Beni kiskandig1 i¢in bana ¢ok eziyet etmis-
ti. Kendisi, bizim evimizden daha biiytik bir konakta dadilarla deb-
debe icersinde biiyiitiiliip el tistiinde tutulan bir kiz idi. Simdi ise,
ihtiyar haliyle yalniz basina Bostanci’'da kiigiik bir dairede yasiyor.
Biittin yakinlarini1 kaybetmis, kimsesi kalmamis. Onun icin simdi,
kendisine yardim etmek istiyorum. Sizden evvel ayni seyleri Meh-
med Karpuzcu'ya® da sdyledim. Sizler de selamimla ona gidin, ta-
nisin, hal hatirmi sorun, haceti varsa giderin, velhdsil onu yalniz
birakmayin!”

Vefatma kadar bu hanimin ziyéretine gidip geldik ve bu me-
yanda Sdmiha Annemler’in hemen hemen biittin kitaplarini da oku-
mus oldular. Bir giin bize hayretle: “Samiha, bu kitaplar1 nasil yaz-
d1?” diye sormustu. Bir baska giin de: “Sdmiha, benim hakkimda
sizlere ne soyledi?” demekten de kendini alamamuist1.

*

Bu hadiseyi, Turgutlu'ya gidislerimizden birinde, Samiha An-

2 Samiha Ayverdi. Mtitefekkir, yazar.
* Mehmed Karpuzcu. Prof. Dr. Dekan.



nemler’e ve [lhan Abla’miza* son derece muhabbetli, ehl-i sohbet,
glingdrmiis, ayn: zamanda cezbeli bir Rifal dervisi olan 90 yasinin
tistiindeki Sabriye Nine'yi® ziyaret edip naklettigimizde; dertni bir
siiktinetten sonra hafifce solan benziyle, bir “ah!” ¢eker gibi, kani
¢ekilen solgun dudaklarindan tane tane su kelimeler dokiilmustii:
“Bu... Peygamber ahlaki!...”

*

Bu prensip, Osmanl Tiirk Cihan Devleti i¢in de ayn1 ve gegerli
olup, tatbik edilmemis mi?

Viyana muhasarasinda, kuzeyden gelebilecek bir saldiriya karsi,
bir bogazin tutulmasi vazifesi verilen Kirim Han't Giray’in, ufak bir
cekememezlik yiiztinden: Osmanli’nin burnu siirtiilsiin, diye bogaz1
terk etmesi ve o bogazdan da Lehliler'in (Polonya’lilarmn) girip, Os-
manli Ordusu’'nu arkadan vurmasiyla, zaferle neticelenecek olan
kusatmanin magltabiyetle neticelenmesi sonrasinda, Polonya asirlar-
ca Alman ve Rus’larin arasinda kalip ezilmekten ve isgalden kurtu-
lamadi. Kirim'lilar ise siirgtinden...

Ve, bundan dolay:r Osmanli Cihan Devleti son demine kadar,
yaptiklarinin karsiligini goriiyor diye, Polonya’y1 hep himéye etmis-
tir. Soyle ki, Istanbul’daki yabanct misyon seflerinin her toplantisin-
da Osmanli padisahi: “Lehistan sefiri nerdedir?” Diye sual edip,
miibasirin de: “Yoldadir Efendim!” Diye cevap vermesi adetten ol-
mus. Boylece de Bati'ya, Polonya himayemizdedir, dokunmayasi-
niz! Ikaz1 bermatad ihsas ettirilmistir.

Evet, tarihimiz bu ve bunun gibi misallerle doludur...

*
Basta soyledigimiz gibi bu hal, “tevhid” ilmini idrak edip yasa-

yan insanlarin ve milletlerin karidir, vesselam

*ilhan Ayverdi. Mitefekkir, edebiyatgl.
5 Sabriye Tuncay.
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Not:

Sabriye nine, bu yazi yazildiktan ¢ok sonra, rahmeti rahmana
kavustu.

Yas1 108 imis.

Vefatindan evvel biiyiik torunu Nuray Yetkin hanima bir vasi-
yeti olmus. O da: Ufak bir beze sarip saklamis oldugu bir eméneti,
olup yikandiktan sonra avucuna koymasi imis.

Vakti saat gelince, torunu: “Hadi nine emdneti getirdim, avucu-
nu ag!” deyince, acilan avugta emaneti, bas parmagiyla sikistirmig
ve ondan sonra da, bu eli 6pmiis.

Evet, o emanetin ne oldugunu kendisiyle sohbet ederken soyle-
misti. Bu dem igin saklamis oldugu, miirsidinin sakalindan bir tu-
tam idi.

Ve, o emadnetle, ydni, Cemal cennetinin berdtim1 gonliiyle

beraber avucunu da alarak Hakk’a dylece yiirudii.



Adinm1 Anmaya Kanamam

Tekin Ugurel

D ilim titrer, adim

anmaya dilimde yiirek bulamam.

Ben mi yiireksizim, yoksa dilim

midir, soramam.

Dilimle, gonliimle seni anmaya;

andikc¢a yanmaya, doyamam!

Sana bakmak igin goz yaslariyla yikanan gozlerim titrer;
degil sana, resmine bakmaya goziimde yiirek bulamam. Bu

gozler midir korkak olan, yoksa ben miyim, anlamam.

Yireklenip sormaya kalksam, dilimde adindan gayr1 isme

rastlamam... Admni anmaya, kanamam!

Yiregim zaten bende emadnettir; bakarim, cesiretim de

senden gelmektedir. Korkamam!

Bebeklerinde sen olan gozlerimde yiirek ne arar? Can olan

yerde ytirek gibi bir avug et parcasi ne gezer? Bosuna aramam!
Bakarim, bana bir kanat girpis1 uzakliktasin; kosamam.

Kanatlarin ayaklar1 olmaz ki... Kanatlanamam!
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Herkes dermAni dizlerde sanmir. Halbuki derman, bana
kendinden taktigim iki damla g6z yasindadir; onlari

kirpiklerimle cirpar, ¢irpar... Ucamam!

Dildesin, gozdesin;, fakat bir tiirli varamam. Sen

bendesindir, fakat ben, sana ulagamam.

Tutar, beni bir sarmasik gibi saran hasretine sigmirim.
Baskaca ne evim var ne barkim, ne diinya ne ukbaligim. Hatta,
hatta sana oyle hasretimdir ki; yalvaramam! Hasretine hasret

kalmaya dayanamam!

Ey benim hem anam, hem babam; sensiz, diinydma

sigamam. Ustelik, sensizligime aglayamam.

Aglayamadigima yanamam!



Okuduklarim-Gordiiklerim
Duyduklarim

Kemal Y. Aren

D iinyay1 Kim Idare Ediyor?

Sonunda anladim!

Diinyay1 idare eden Obama, Sarkozi veya Merkel degil...

Diinydy1 BANK A L AR idére ediyor!

*

Kendi kendimle aylardan beri miicddele halindeyim:”Bu konu-
ya girme! Beceremezsin” diyorum. Bankalar hakkinda yazi yazmak
senin neyine gerek! Sen bir emekli adamsin. Ug aydan ii¢ aya ugrar
emekli maasin alir, “Allah devlete millete zeval vermesin!” temen-
ni ve dudlarini mirildanarak yiiriir gidersin. O kadar!...

Hayir, o kadar degil, artitk dayanamadim dostlar, sabir tasi

Amerika'da karta gore
catlad1! ar’ _ yillik faiz oranlar:
| Kart tiiri
Yaptiklar1 = sirret-| ., oo ; ' o —

Odulld kartlar
Puan kazandiraniar
il kazandiraniar

= bankal. edi

n kst kredi gecmisi
in bir kart

igim kart
nda

lik haddi asti. Bu ka- :a"l

3cha
dar da olmaz!... mae
kendi bankast
_dnerilerde bur kredi kartlanyla ilgili

Pirst Premier! atilan iki 6nemli adun
Bakin zavalli O- |Gimemi s sameive
bulundu. Ardi Ticaret Bakan Zafer
| temsilcisiben  Caglayan'm gectigimiz
Gmkul hafta acidadig

, tim.
bama bile isyan et- [iEher S

kartintemsilc  ve baz bankalarm

faizve icreta  itirazlar tizerine iptal
1al 46 ettigi “abone ticreti” fic
mig daoly yildabir abnacak. Kart
° numaras: ger| - iptali icin de saatlerce
‘bulundu. Bu{ ugrasmak
| ABD'de bazi gerekmeyecek.
| konusunda Tasanmn MAy1s ay1
saglamayaye ortalannda TEMMde
e o

e (Obama bile kredi karts
lerinden sportif adim- ﬁcretine isyal'l etti

larla inerken diinya halklarina ‘Hah, iste aradigimiz lider bu!” imajini

Sen koskoca diin-

ya devleti bagkan: ol,

ver! Miithis bir karizman olsun. Goniillere giiven ve ferahliklar
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telkin et. Ve,

Ve,

Bankalar denilen o yedi bash heytla seni dinlemesin!...

Olacak sey degil!

Ama olmus!...

o

Efendim, latife-i kelam yeter olsun!...

Soylemek istedigim aslinda su:

Bu bankalar denilen diinya feldketi, insanligin ekonomik kan-
seri, dur durak bilmiyor.

Bakin ne kadar kiiciik bir istek: Devlet adamlar1 “Kredi kartla-
rindan iicret almaymn!” diyorlar. Cok basit bir talep degil mi? Kredi
kart1 ticreti dedigin ne ki? Bes lira, on lira, bilemedigin yirmi liralik
bir sey!... Milyarlarin icinde toz zerresi bile degil!... Almasalar do-
muzdan bir kil bile eksilmis olmaz...

Bu tabii bana gore boyle.

Bankalar 6yle demiyor: “Hayir alinacak! Bu, milyarlara varan
bir meblag, sizin akliniz ermez! Bu depozitoyu mutlaka almaliyiz.”

Diinya bir tarafa, onlar bir tarafa, taleplerinden stiret-i kat'iyede
vazgecmiyorlar. O kadar anutlar ki neredeyse diinyada ihtilal cika-
racaklar. Bu sertlik karsisinda devlet adamlar1 da ¢arndgar “peksi,
sizin dediginiz olsun !” noktasinda karar kiliyorlar.

Bunun sonrasinda da her tilkedeki her banka stire ve bedel tes-
pit edip,”KREDI KARTI BEDELI” lafinin altim1 ¢cize ¢ize ilanati
yapiyor...

Hayret ki hezar hayret!...

Aylardir konusuluyordu. Ben:"Ydhu, bu oyle iizerinde durula-
cak bir sey degil, basin niye bunu parmagina doladr ki?” deyip bir
komplo teorisi gelistirir gibi, ”"Bu baska bir illetin iistiinii 6rtmek
icin ortaya atilan, cambaza bak, hesdbi bir hddise! Dur bakalun
altindan ne ¢ikacak!...” diisiincesi ile hem garipsiyor, hem de 6nem-
semez goriiniiyordum. Meger ¢ok yanilmisim, mesele kendi basina
onemli bir figiirmiis!... Nereden bilirdim?... Bizde ucunu biraz gev-

setmisler, “Hadi sizlerin giizel hatir1 igin siireyi ii¢ yilda bire ceke-



lim, ama hi¢ almamak!... Iste o olmaz!... Ama senede bir, ama iic
senede birl... Iki diinya bir araya gelse biz bunu alacag:iz!” diyorlar.
Allah Allah!... Siz bu 1srardan bir sey anliyor musunuz? Ben anlami-
yorum. Zavalli OBAMA da anlamamis ve 6fkeden ¢ildirmus! Siyah
adamin ofkesi miithis olur derler. Ama burada sokmemis iste.

Sonug?

Bankalar bir-sifir galip!..

Nasil?

Verilen krediler geri donmiiyormus!

Donmezse dénmesin! Onemli degil.

Mor-Gig felaketi bir kaginin basini yiyormus!

Yerse yesin. O da onemli degil!... Masallarin yedi basli ejderhasi
gibi, birini kessen geride alt1 tinesi faaliyete devam ediyor, insanli-
g1in kaniny, iligini emip kurutuyor.

Tam bir feldket-i uzma!...

Rabbim, ctimlemizi gokte yildiz ararken yolu tizerindeki kuyu-
ya yuvarlanan acemi miineccim durumuna diistirmesin!

Rabbim, ctimlemizi bu Yahtdi tuzagina kaptirmasin!

Amin!...

Amin de ey insanoglu, biraz da Rabbinin sana verdigi akil ni-
metini kullan,

Ve,

Bankalara pek fazla bulagmal...

“Dede himmet! Ogul gayret!”

*
“Bir Ben Vardir Bende Benden I¢eru”

Oyle demeye calismis Ozcan Ergiydiren Hayili Cihan Deger /
Samiha Ayverdi ile Hitiralar adli nefis eserinde.

“Benden igerde olan beni goriin. Iste ben buyum!” diyor.

Ne giizel, ne sicacik bir anlatimi var!...

Seneler evveldi, bir yazimda®*® Asaf Halet Celebi’nin “Daglar

“ Yunus Emre.
“8 Tuirk Edebiyati. Kemal Y. Aren. “Lamelif”
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Delisi” isimli siirindeki ii¢ misrama dayanarak Ozcan’a “Cik can,
¢tk dagdan!” diye seslenmistim. Demek o giin, bu giinmiis! Elinde
kiiliingti, Ferhat misal, dag: delip Sirin’ine ulagsmaya galismus.

Ulasip ulasamadigina eseri okuyanlar karar versin.

Ben size kalemimin ucu ile bir tadimlik alint1 takdim etmekle
yetineyim: YOLDAS *

“Dedi ki: Konak'ta aksam sohbetleri olurdu. Eger mevsim ks,
yagmur ya da kar olursa kalmamu isterler, eve donmez Konak'ta
kalirdun. O zamanlar(1925-36 yillar) Carsamba’da oturuyorduk.
Eve donecegim geceler, ge¢ vakit Kendileri'nin huziirundan ayrilip
Konak’tan c¢ikardim. Fevzipasa Caddesi'ni gecer, kars1 sokaga gi-
rerdim. Sokakta elektrik limbasi olmadigindan etraf karanlik olur-
du. Sagda solda bos arsalar, yangin yerleri vardi. Evlerin lambalar
da o saatlerde sondiiriildiigii icin bastigim yeri bile gormek miim-
kiin olmazdi. Bu insam iirperten karanlik sokaga girip biraz ilerle-
yince sagunda kalan Nisanct Camii'nin bahce duvarmmn iistiinde
bir kedi peydad olurdu. Yere atlayarak eteklerime siiriiniir ve benimle
berdber yiiriirdii. Karanlik sokaklari gecip ilerde, 6lgiin bir lambay-
la aydinlanan dort yol agzina gelince dururdu. Ben onu orada bira-
kir, yoluma devam ederdim.

Onun arkadashigina alismustun. Yillarca o karanlik sokakta
bana yoldas oldu.”

Ozcan diyor ki: ”Bu giin, ne o sokak kaldi, ne de o yoldaglar!”

Ben de diyorum ki: “Eser buna benzeyen nice naif hdtiralar,
anlatimlarla dolu. Kitabim okudugum giinler boyunca icimin
yikandiginy, arindiguni, duruldugumu hissettim.”

Ne giizel!...

“Madem boyle duygularimiz kalds, cok siikiir!

Gonliim, dilim, kanum ve mizacimla sendenim’ **(Meraklisi

igin)

49 Hayali Cihan Deger/Samiha Ayverdi ile Hatiralar, Ozcan Ergiydiren, Kubbealti
Yayinlari, |. Baski, 2009 Nisan, sf. 307
0 Yahya Kemal'den.



Daglar Delisi

dagdan daga sesler geldi
hangi dagda kurt oldii
hangi dagi duman aldi
hardmiler

hangi dagda gizlendi

bir dagda bir cicek acti
bir dagda bir tavsan kiistii
bir dagda bir ferhat &ldii
dag birini bilmedi
benim gonliim daga diistii
dag
dag
dolasti

benim canim

hangi dagda gizlendi
¢tk dagdan

cdn

¢ik dagdan

Asaf Halet Celebi

“Giin Aksamlidir Devletlim!...”

Aziz okuyucularim, size muhtesem bir eserden daha bahsetmek
istiyorum: Padisah Tiirbeleri - Kubbealt1'nin yaymladig1 bu eserin re-
simleri Biilent Cetinor’dan, metinleri de I. Aydin Yiiksel’den. Cok
gtizel bir albiim. Bir fikir vermek iizere buraya resimlerden koyami-
yorum ama Aydin Yiiksel Bey'in metinlerdeki hérika tislibuna bir
ornek olsun diye yaptigim su alintty1 buyurun beraberce bir okuyalim:

“Tarihler naklederler ki, Gazi Hiinkdr, 1389’da Kosova Sahri-
st’'nda o miithis harbden bir gece once sabaha kadar Hakk’a yakar-
mis ve bu zafere karsilik kendi camimi bedel olarak sunmustur..
Menkaibeler, bu hilis niyetin karsiligimi sehddetiyle 6dedigini nakle-
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..... Herhalde bundan dolay: Sultan Murad kendisi gibi binlerce
sehidin serddri olarak Hakk’a divan durup siikiirler etmis olinali-
dar.

..... Murad Hiiddvendigdr'in Bursa’min fethi tdrihinde ydni
1326’da dogmus olmast da hayalhdnemizi bir yigin menkibeyle dol-
durur. O, varligiyla, bulundugu semtle, cimisi ve tiirbesiyle, Bursa’-
min biitiin havasina bir ruhdniyet katmistir. Insanin haydatim do-
gum ve 6liim olarak basit ve sdde bir ifddeyle diisiiniirsek, eski in-
sanlarim bu iki vak’anin her ikisini de en tabii bir hddise olarak te-
lakki ettikleri goriiliir ve Evliyd Celebi gibi “Giin aksamlidir, dev-
letlim, diin dogduk bugiin oliiriiz” diyebilirler. Hatta Sultan Mu-
rad’in sehddeti daha sonra gelenler icin gipta edilen bir mertebe
olarak telikki edilmisdir. Nitekim, Koca vezir Sokollu Mehmed
Pasa her gece yats1 namazindan sonra bir kolesine tirih okutur-
mug; bahis, Sultan Murad'in Kosova'daki sehddetine gelince her
seferinde aglayarak ellerini semdya acar ve Hak’dan kendisine de

boyle bir sehddet nasip etmesini dilermis. Koca Sokollu...”

Hastaya Bakin *

“Diinydda, solup sararmis, cani cekilip dermansiz kalmis bir
hasta mevcut: Giizellik.

Evet, giizellik hasta diismiis bulunuyor. Ne ki onun terk edip
biraktigr taht bos kalmadi. Zira cirkinlik bu saltanat koltuguna
gelip yerleserek, giizellikten arta kalan yeri doldurmaya baslad.

O hastaya kim, nasil sifd bulur, ona kim devi olabilir sorusuna
verilecek cevap hayli gii¢. Belki de muhdl! Zira sevginin araya girip
miiddhale etmedigi hicbir illetin saghigina kavusmas: diisiiniileme-
yecegine ve diinydnmin boylesine sevgiden yoksun oldugu bir devir
yasanmadigina gore, giizelligi hic degilse kactig1, ya da saklandig
koselerden bulup ¢ikarmadan bu cilenin sona ermesi elbette diisii-
niilemez.”

Iste Ozcan Ergiydiren, Haydli Cihan Deger/Samiha Ayverdi ile

3" Pasa Hanim, Samiha Ayverdi, Kubbealti Yayinlari, |. Baski, 2009, syf. 107.



Hatiralar adli kitabs ile, Aydin Yiiksel de Pddisah Tiirbeleri metinleri
ile sevgiyi araya koyup o kaybolan giizelligi bulup cikarmaya
calismiglar.

Allah ciimlesinden razi olsun.

Bir Bal Arisi

Senelerden beri bin bir esere girip cikarak topladig: giizellikleri,
kendi zihin laboratuvarinda harmanlayip kitap sayfalarma armin pe-
tegini doldurdugu gibi doldurarak okuyucularina arz eden bir gii-

"2 jle geldi. Ikramini “Seferta-

zel insan bu defa karsimiza “Sefertas1
s1” ile sunuyor. Ne giizel, ne tatli anlatiyor. Okumaya doyamiyor-
sunuz!

Bu sebepledir ki Mehmet Nuri Yardim'in Sefertas: adli eserini

siz okuyucularima hardretle tavsiye ediyorum.

Fasulyenin Fazileti *

Avam lisaninda tekerleme / deyim gibi bir sozdiir: “Gelelim fa-
sulyenin faydalarmal..” deyisi. Lafin bittigi yerde, yeni bir bahis
acalim mandasina sdylenir. Benim de zaman zaman sohbet sirasinda
kullandigim oldu. Ama nereden geldigini bilmiyordum. Dogrusu
merak da etmemistim, simdiye kadar. Ama Dursun Giirlek Hoca'-
nin Tebessiim ve Tefekkiir™* adli anekdotlar eserinde kargima ¢ikinca
elimde olmadan tebesstim etmisim. Meger o sirada beni bir dost
seyretmekte imis: “Hayrola, tuhaf bir sey mi okudunuz?” soziiyle
kendime geldim. “Evet, fasulyenin faziletinin nereden geldigini
ogrendim!” dedim.

Eser, buna benzer pek ¢ok anekdotla ytikli. Okuyunca sizin de
zaman zaman dudaklarinizda tebessiimler sekillenecek. Yiiziiniiz
aydinlanacak. Aymi eserin bir yerinde Dursun Hoca, Hz. Enes’ten

naklen diyor ki: “Restltllah’in yiizii cok giizel ve miitebessim idi.”

%2 Sefertas, Mehmet Nuri Yardim, Erguvan Yaynlari, Nisan 2009, istanbul.
%3 Tebesstim ve Tefekkiir, Dursun Gurlek. Kubbealti Yayinlari. Ocak 2009 s. 24
54A,g.e., Dursun Gurlek. Kubbealti Yayinlari. Ocak 2009 s. 24.
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Sizin de yiiziiniiz miitebessim olsun ki, o Restl'iin timmetinden
oldugunuz bu hélinizden anlasilsin.

Hayirlar niyaz ile...



